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(Tiestbu akti, kuru publiceSana ir obligata)

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 65/2005
(2005. gada 17. janvaris),

ar kuru nosaka standarta ieveSanas vértibas noliika noteikt ieveSanas cenu atsevisku veidu augliem
un dirzeniem

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA, (2)  Piemérojot iepriek§ minétos kritérijus, standarta ievesanas
vértibas nosakamas limenos, kas noraditi §is regulas pieli-
nemot véra Eiropas Kopienas dibinaganas ligumu, kuma,

nemot véra Padomes 1994. gada 21. decembra Regulu (EK) Nr.
3223/94 par siki izstradatiem auglu un darzenu ieveSanas
rezima izpildes noteikumiem (!), un jo ipasi tas 4. panta 1.

IR PIENEMUSI SO REGULU.

punktu, 1. pants
ta ka: Standarta ieveSanas vértibas, kas paredzétas Regulas (EK) Nr.
3223/94 4. panta, ir tadas, ki noradits tabula, kas pievienota

(1) Regula (EK) Nr. 3223/94, piemérojot Urugvajas kartas pielikuma.

daudzpusgjo tirdzniecibas sarunu iznakumus, paredzéti

kritériji, péc kuriem Komisija nosaka standarta ieve$anas 2. pants

vértibas pielikuma precizétajiem produktu ievedumiem

no tre§am valstim un periodiem. ST regula stajas spéka 2005. gada 18. janvari.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas daltbvalstis.

Briselé, 2005. gada 17. janvari

Komisijas varda —
lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors
J. M. SILVA RODRIGUEZ

(') OV L 337, 24.12.1994., 66. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 1947/2002 (OV L 299, 1.11.2002., 17. lpp.).
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PIELIKUMS

Komisijas 2005. gada 17. janvara Regulai, ar kuru nosaka standarta ieveSanas vértibas noliika noteikt ievesanas
cenu atsevisku veidu augliem un darzenpiem

(EUR/100 kg)

KN kods Tresas valsts kods () Standarta ieveSanas vértiba

0702 00 00 052 111,1
204 102,9

999 107,0

0707 00 05 052 160,2
220 236,8

999 198,5

0709 90 70 052 164,8
204 1951

999 180,0

080510 20 052 59,1
204 47,8

220 47,2

448 34,9

999 47,3

08052010 204 64,3
999 64,3

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, 052 72,6
0805 20 90 204 52,9
400 76,3

464 149,6

624 63,6

999 83,0

0805 50 10 052 48,0
608 16,0

999 32,0

0808 10 80 400 98,1
404 101,2

720 71,4

999 90,2

0808 20 50 400 92,2
999 92,2

(") Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas Regula (EK) Nr. 2081/2003 (OV L 313, 28.11.2003., 11. Ipp.). Kods “999” nozimé
“citas izcelsmes vietas”.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 66/2005
(2005. gada 17. janvaris)

par liellopu galas nozares produktu, kuru izcelsme ir Botsvana, Kenija, Madagaskara, Svazilenda,
Zimbabvé un Namibija, importa sertifikatiem

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1999. gada 17. maija Regulu (EK)
Nr. 1254/1999 par liellopu galas tirgus kopéjo organizaciju ('),

nemot véra Padomes 2002. gada 10. decembra Regulu (EK)
Nr. 2286/2002, ar ko nosaka rezimu, kas piemérojams Afrikas,
Karibu jiras regiona un Klusad okedna valstu (AKK) izcelsmes
lauksaimniecibas produktiem un precém no to parstrades, ka art
atce] Regulu (EK) Nr. 1706/98 (3),

nemot véra Komisijas 2003. gada 19. decembra Regulu (EK)
Nr. 2247/2003, ar ko paredz detalizétus ievieSanas noteikumus
liellopu galas sektora Padomes Regulai (EK) Nr. 2286/2002, ar
ko nosaka rezimu, kas piemérojams Afrikas, Karibu jiiras
regiona un Klusa okeana valstu (AKK) izcelsmes lauksaimnie-
cibas produktiem un precém no to parstrades (*), jo ipasi tas
5. pantu,

ta ka:

(1) Regulas (EK) Nr. 2247/2003 1. panta paredzéta iespéja
izsniegt importa sertifikatus attieciba uz liellopu galas
nozares produktiem, kuru izcelsmes vieta ir Botsvana,
Kenija, Madagaskara, Svazilenda, Zimbabve un Namibija,
importa sertifikatiem. Tacu $is imports nedrikst parsniegt
daudzuma robezas, kas paredzétas katrai no $im tre§ajam
valstim, kuras produktus ieved.

(2)  Sertifikatu pieprasijumi, kas iesniegti no 2005. gada
1. lidz 10. janvarim un attiecas uz atkaulotu galu saskana
ar Regulu (EK) Nr. 2247/2003 produktiem, kuru
izcelsmes vieta ir Botsvana, Kenija, Madagaskara, Svazi-
lenda, Zimbabve un Namibija, neparsniedz $im valstim
pieejamos daudzumus. Tapéc ir iespéams pieskirt
importa sertifikatus par pieprasitajiem daudzumiem.

(3)  levérojot kopgo daudzumu 52 100t, janosaka
daudzumi, par kuriem sertifikatus var pieprasit no
2005. gada 1. februara.

(4)  Jaatzimé, ka 31 regula neskar piemérosanu Padomes
1972. gada 12. decembra Direktivai 72[462[EEK par
sanitarajiem jautajumiem un sanitaro reZimu, importéjot

(") OV L 160, 26.6.1999., 21. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 1899/2004 (OV L 328, 30.10.2004.,
67. lpp.).

() OV L 348, 21.12.2002., 5. Ipp.

() OV L 333, 20.12.2003., 37. Ipp. Regula jaunakie grozjjumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 1118/2004 (OV L 217, 17.6.2004., 10. lpp.).

liellopu, ciiku, aitu un kazu sugas dzivniekus, svaigu galu
vai produktus uz galas bazes, ki izcelsmes vieta ir tresas
valstis (4),

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Talak noraditas dalibvalstis 2005. gada 21. janvari izsniedz
Afrikas, Karibu jiras regiona un Klusa okedna valstu izcelsmes
liellopu galas nozares produktu importa sertifikatus, kuri izteikti
atkaulota gala saistiba ar noraditajiem daudzumiem un
izcelsmes valstim:

Apvienota Karaliste:
— 100 t no Botsvanas,
— 500 t no Namibijas.
— 16 t no Svazilendas.
Vacija:
— 350 t no Botsvanas,
— 100 t no Namibijas.
2. pants
Saskana ar Regulas (EK) Nr. 2247/2003 3. panta 2. punktu
sertifikatu pieprasijumus var iesniegt 2005. gada pirmo desmit

februara dienu laika par $adiem atkaulotas liellopu galas
daudzumiem:

Botsvana: 18 466 t,
Kenija: 142 ¢,
Madagaskara: 7579t
Svazilenda: 3347 t,
Zimbabve: 9100 ¢,
Namibija: 12 400 t.

3. pants

Si regula stajas speka 2005. gada 21. janvari.

(% OV L 302, 31.12.1972., 28. lpp. Direktiva jaunakie grozijumi izda-
riti ar Regulu (EK) Nr. 807/2003 (OV L 122, 16.5.2003., 36. Ipp.).
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Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2005. gada 17. janvarl

Komisijas varda —
lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors
J. M. SILVA RODRIGUEZ
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 67/2005
(2005. gada 17. janvaris),

ar kuru groza Regulu (EK) Nr. 2879/2000, ar ko paredz siki izstradatus noteikumus par to, ka
piemérojama Padomes Regula (EK) Nr. 2702/1999 par informacijas un veicinaSanas pasikumiem
attieciba uz lauksaimniecibas produktiem tresas valstis

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinaganas ligumu,

nemot véra Padomes 1999. gada 14. decembra Regulu (EK) Nr.
2702/1999 par informacijas un veicinasanas pasakumiem attie-
ciba uz lauksaimniecibas produktiem tresas valstis (1), un jo Ipasi
tas 11. pantu,

ta ka:

(1) Regulas (EK) Nr. 2702/1999 3. un 4. pants paredz krité-
rijus tadu tirgu un produktu noteikSanai, attieciba uz
kuriem varétu veikt informacijas un veicinasanas pasa-
kumus tresas valstis. Sie tirgi un produkti ir uzskaititi
Komisijas Regulas (EK) Nr. 2879/2000 (3) pielikuma.

(2)  Regulas (EK) Nr. 2702/1999 5. pants nosaka, ka reizi
divos gados Komisija sastada to tirgu un produktu sarak-
stus, kas minéti §is regulas 3. un 4. panta.

(3)  Merka tirgu saraksts ir japarskata, nemot véra to, ka
Horvatija, Bosnija un Hercegovina, Serbija un Melnkalne,
Bijusi Dienvidslavijas Makedonijas Republika, Turcija un
Ukraina ir eksporta tirgi, kuros dazas dalibvalstis ir Ipasi
ieinteresétas, un §is valstis ir potencials eksporta tirgus
Kopienai kopuma.

(4)  Ziedi un augi ir produkti, kuru tirgus lidzsvaru varétu
uzlabot, veicot informacijas un/vai visparjus veicinasanas
pasakumus tre§as valstis. Tapéc Sie produkti ir jaieklauj to
produktu saraksta, attieciba uz kuriem var veikt veicina-
Sanas pasakumus tresas valstis.

(5)  Ir lietderigi paplasinat Regulas (EK) Nr. 2879/2000 pieli-
kuma ieklauto atsauci uz sieru un jogurtu, lai ta attiektos
uz piena produktiem kopuma.

(') OV L 327, 21.12.1999., 7. Ipp. Regula grozijjumi izdariti ar Regulu
(EK) Nr. 2060/2004 (OV L 357, 2.12.2004., 3. Ipp).

() OV L 333, 29.12.2000., 63. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 1806/2004 (OV L 318, 19.10.2004., 11. lpp.).

(6)  Produkti ar aizsargatu cilmes vietas nosaukumu (ACN),
aizsargatu geografiskas izcelsmes noradi (AGN) vai ar
garantétam tradicionalam ipatnibam (GTI) saskana ar
Padomes 1992. gada 14. julija Regulu (EK) Nr.
2081/92 par lauksaimniecibas produktu un partikas
produktu geografiskas izcelsmes norazu un cilmes vietu
nosaukumu aizsardzibu (%) vai Padomes 1992. gada 14.
julija Regulu (EK) Nr. 2082/92 par Ipaa rakstura sertifi-
katiem lauksaimniecibas produktiem un partikas produk-
tiem (*) un biologiskas lauksaimniecibas produkti saskana
ar Padomes 1991. gada 24. junija Regulu (EK) Nr.
2092/91 par lauksaimniecibas produktu biologisku razo-
$anu un noradém par to uz lauksaimniecibas produktiem
un partikas produktiem (°) ir kvalitativi produkti, kuru
razoanu uzskata par prioritati kopgjas lauksaimniecibas
politikas konteksta. Tapéc Sie produkti jaieklauj Regulas
(EK) Nr. 2879/2000 pielikuma, lai nodroginatu, ka tiem
var piemérot veicinaSanas un informacijas pasakumus,
kas paredzéti saskana ar reklamas reZimu tresas valstis.

(7)  Tapeéc Regula (EK) Nr. 2879/2000 ir attiecigi jagroza.

(8)  Saja regula paredzétie pasikumi ir saskana ar atzinumu,
kas izteikts Apvienotas parvaldibas komitejas lauksaim-
niecibas produktu reklamas jautajumos sanaksme,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 2879/2000 pielikumu aizstdj ar $is regulas
pielikuma tekstu.

2. pants

Si regula stajas speka tresaja diena péc tas publicésanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Veéstnest.

() OV L 208, 24.7.1992., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1215/2004 (OV L 232, 1.7.2004., 21. Ipp).

() OV L 208, 24.7.1992., 9. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 806/2003 (OV L 122, 16.5.2003., 1. Ipp.).

() OV L 198, 22.7.1991., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 1481/2004 (OV L 272, 20.8.2004.,

11. Ipp.).



L 14/6 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 18.1.2005.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2005. gada 17. janvarl

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL



18.1.2005.

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

L 147

PIELIKUMS
“PIELIKUMS

1. Tirgu saraksts tre$as valstis, kuras var veikt veicina$anas pasakumus:

Sveice

Norvegija

Rumanija

Bulgarija

Horvatija

Bosnija un Hercegovina

Serbija-Melnkalne

Bijusi Dienvidslavijas Makedonijas Republika

Turcija

Ukraina

Krievija

Japana

Kina

Dienvidkoreja

Dienvidaustrumazija

Indija

Vidgjie Austrumi

Ziemelafrika

Dienvidafrikas Republika

Zieme]amerika

Latinamerika

Australija un Jaunzélande

2. To produktu saraksts, kuriem var piemérot veicinaSanas pasakumus tre$as valstis:

Svaiga, atdzeséta un saldéta liellopu un tela gala un ciikgala; partikas izstradajumi no Siem produktiem
Kvalitativa majputnu gala

Piena produkti

Olivella un galda olivas

Galda vini ar geografiskas izcelsmes noradi. NRR kvalitativi vini

Stiprie alkoholiskie dzérieni ar geografiskas izcelsmes noradi vai registrétu tradicionalo noradi

Svaigi un parstradati augli un darzeni

Labibas un risu parstrades produkti

Skiedras lini

Dzivi augi un dekorativas darzkopibas produkti

Produkti ar aizsargatu cilmes vietas nosaukumu (ACN), aizsargatu geografiskas izcelsmes noradi (AGN) vai ar
garantétam tradicionaldm ipatnibam (GTI) saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 2081/92(*) vai (EK) Nr.
2082/92 ()

Biologiskas lauksaimniecibas produkti saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 2092/91 (**).

(*) OV L 208, 24.7.1992., 1. Ipp.

(") OV L 208, 24.7.1992., 9. Ipp.
(%) OV L 198, 22.7.1991,, 1. Ipp.”
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 68/2005
(2005. gada 17. janvaris),

ar kuru nosaka maksimilo eksporta kompensaciju, kas piemérojama slipétu garengraudu B risu
izvedumiem uz atseviSkam tresam valstim, saskana ar konkursu, kas paredzéts Regula (EK)
Nr. 2032/2005

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2003. gada 29. septembra Regulu (EK)
Nr. 1785/2003 par risu tirgus kopgo organizaciju ('), un jo
ipasi tas 14. panta 3. punktu,

ta ka:

(1)  Ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 2032/2005 (3 tika atklats
piedavajumu  konkurss attieciba uz 1isu eksporta
kompensesanu.

(2)  Atbilstigi 5. pantam Komisijas Regulda  (EEK)
Nr. 584/75 (%), Komisija, pamatojoties uz iesniegtajiem
piedavajumiem un piemerojot procediru, kas paredzéta
Regulas (EK) Nr. 1785/2003 26. panta 2. punkta, var
noteikt maksimalo eksporta kompensaciju. Nosakot $o
maksimumu, ir janem veéra kritériji, kas paredzéti Regulas
(EK) Nr. 1785/2003 14. panta 4. punkta. Ligumtiesibas
pieskir katram pieteikuma iesniedz&am, kura piedava-
jums ir vienads vai mazaks par maksimalo eksporta
kompensaciju.

(3) leprieks minétos kritérijus piemérojot pasreizéjai situacijai
konkréto risu tirgl, maksimala eksporta kompensacija
nosakama atbilstigi summai, kas noradita 1. panta.

(4 Saja regula paredzétie pasikumi ir saskana ar Labibas
parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Attieciba uz konkursu, kas paredzéts Regula (EK) Nr.
2032/2005, maksimala eksporta kompensacija, kas pieméro-
jama slipétu garengraudu B risu izvedumiem uz atseviskam
tre$am valstim, pamatojoties uz piedavajumiem, kas iesniegti
laikd no 2005. gada 10. janvaris lidz 13. janvarim, tiek noteikta
65,00 EURJL.

2. pants

Si regula stajas speka 2005. gada 18. janvari.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2005. gada 17. janvarl

() OV L 270, 21.10.2003., 96. Ipp.

() OV L 353, 27.11.2004., 6. Ipp.

() OV L 61, 7.3.1975., 25. Ipp. Regulua pédgjo reizi grozita ar Regulu
(EK) Nr. 1948/2002 (OV L 299, 1.11.2002., 18. Ipp).

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Mariann FISCHER BOEL
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 69/2005
(2005. gada 17. janvaris)

par iesniegtajiem piedavajumiem Regula (EK) Nr. 2033/2004 minéta konkursa ietvaros attieciba uz
subsidiju lobitu garengraudu B risu siitijumiem uz Reinjonas salu

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2003. gada 29. septembra Regulu (EK) Nr.
1785/2003 par risu tirgus kopé&jo organizaciju ('), un jo Ipasi tas
5. panta 3. punktu,

nemot véra Komisijas 1989. gada 6. septembra Regulu (EEK)
Nr. 2692/89 par siki izstradatiem izpildes noteikumiem, kas
piemérojami 1isu izvedumiem uz Reinjonu (?), un jo ipasi tas
9. panta 1. punktu,

ta ka:

(1) Ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 2033/2004 (%) tika atklats
piedavajumu konkurss attieciba uz tadu risu izvedumu
subsidésanu, kuru paredzétais galamérkis ir Reinjonas
sala.

(2)  Atbilstigi Regulas (EEK) Nr. 2692/89 9. pantam Komisija,
piemérojot procediru, kas paredzéta Regulas (EK) Nr.
1785/2003 26. panta 2. punktd, un pamatojoties uz

iesniegtajiem piedavajumiem, var piepemt leémumu
noraidit visus piedavajumus.

(3)  levérojot kritérijus, kas paredzéti Regulas (EK) Nr.
2692/89 2. un 3. panta, maksimalas subsidijas nav jano-
saka.

4  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Labibas
parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Tiek noraiditi piedavajumi, kas laika no 2005. gada 10. lidz 13.
janvarim iesniegti atbilstigi Regula (EK) Nr. 2033/2004 paredzé-
tajam konkursam attieciba uz subsidijam, kas maksdjamas par
lobitu garengraudu B risu ar KN kodu 1006 20 98 izvedumiem
uz Reinjonas salu.

2. pants

Si regula stajas speka 2005. gada 18. janvari.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2005. gada 17. janvari

() OV L 270, 21.10.2003., 96. Ipp.

() OV L 261, 7.9.1989., 8. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Regula (EK) Nr. 1275/2004 (OV L 241, 13.7.2004., 8. Ipp.).

() OV L 353, 27.11.2004, 9. Ipp.

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 70/2005
(2005. gada 17. janvaris)

par piedavajumiem, kas iesniegti attieciba uz slipétu apalgrandu, vidéjgraudu un garengraudu A risu
izvedumiem uz atseviskam tre$am valstim, saskapa ar konkursu, kas paredzéts Regula (EK) Nr.

2031/2004
EIROPAS KOPIENU KOMISIJA, (3)  levérojot kritérijus, kas paredzéti Regulas (EK)
Nr. 1785/2003 14. panta 4. punkta, maksimala kompen-
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, sacija nav janosaka.
4 Saja regula paredzétie pasikumi ir saskana ar Labibas

nemot véra Padomes 2003. gada 29. septembra Regulu (EK)
Nr. 1785/2003 par risu tirgus kopgjo organizaciju ('), un jo
ipasi tas 14. panta 3. punktu,

ta ka:

(1)  Ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 2031/2004 (3 tika atklats
piedavajumu  konkurss attiectba uz 1isu eksporta
kompensesanu.

(2)  Saskana ar 5. pantu Komisijas Regula (EEK) Nr. 584/75 (3),
Komisija, pamatojoties uz iesniegtajiem piedavajumiem un
piemérojot procediiru, kas paredzéta Regulas (EK) Nr.
1785/2003 26. panta 2. punkta, var noraidit visus
iesniegtos piedavajumus.

parvaldibas komitejas atzinumu,
IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Netiek uzsakta nekada darbiba attieciba uz piedavajumiem, kas
laiki no 2005. gada 10. janvara lidz 13. janvarim iesniegti
atbilstigi Regula (EK) Nr. 2031/2004 paredzétajam konkursam
attieciba uz kompensacijam, kas maksajamas par slipétu apal-
graudu, vidgjgraudu un garengraudu A risu izvedumiem uz
dazam tresam valstim.

2. pants

Si regula stajas speka 2005. gada 18. janvari.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2005. gada 17. janvar

OV L 270, 21.10.2003., 96. Ipp.
() OV L 353, 27.11.2004., 3. Ipp.

OV L 61, 7.3.1975., 25. lpp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1948/2002 (OV L 299, 1.11.2002., 18. Ipp.).

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 71/2005
(2005. gada 17. janvaris),

ar ko nosaka Kopienas raZzo$anas cenas un Kopienas importa cenas nelkém un rozém, lai piemérotu
rezimu, kas regulé dazu veidu ziedkopibas produktu ievedumus ar izcelsmi Kipra, Izraéla, Jordanija
un Maroka, ka ari Rietumkrasta un Gazas sektora

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1987. gada 21. decembra Regulu (EEK)
Nr. 4088/87, ar ko nosaka nosacfjumus, péc kuriem atsevisku
veidu ziedkopibas produktu ievedumiem ar izcelsmi Kipra,
Izraéla, Jordanija un Maroka, ka ari Rietumkrasta un Gazas
sektora piemérojami preferencialie muitas nodokli(!), un jo
Ipasi tas 5. panta 2. punkta a) apakSpunktu,

ta ka:

saskana ar iepriek§ minétas Regulas (EK) Nr. 4088/87 2. panta
2. punktu un 3. pantu Kopienas raZoSanas cenas un Kopienas
importa cenas vienzieda nelkém, daudzziedu nelkém, lielziedu
rozém, sikziedu rozém nosaka ik péc piecpadsmit dienam un
pieméro pa divu nedé]u periodiem. Saskana ar 1.b pantu Komi-
sijas 1988. gada 17. marta Regula (EEK) Nr. 700/88 par siki
izstradatiem izpildes noteikumiem rezZimam, kas piemérojams

tad, kad Kopiena tiek ievesti atsevisku veidu ziedkopibas
produkti ar izcelsmi Kipra, Izraéla, Jordanija un Maroka, ka ari
Rietumkrasta un Gazas sektora (), §is cenas nosaka divu nedélu
periodiem, pamatojoties uz dalibvalstu piegadatiem svértiem
datiem. Minétas cenas nosakamas talit, lai varétu noteikt pieme-
rojamos muitas nodoklus. Saja noliika janosaka, ka § regula
stajas speka talit,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Kopienas razo$anas cenas un Kopienas importa cenas vienzieda
nelkém, daudzziedu nelkém, lielziedu rozém, sikziedu rozém,
kas paredzétas Regulas (EK) Nr. 700/88 1.b panta, divu nedéju
periodam noteiktas pielikuma.

2. pants
Si regula stajas speka 2005. gada 18. janvari.

To pieméro no 2005. gada 19. janvari lidz 1. februari.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2005. gada 17. janvari

(') OV L 382, 31.12.1987., 22. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 1300/97 (OV L 177, 5.7.1997., 1. Ipp.).

Komisijas varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

J. M. SILVA RODRIGUEZ

() OV L 72, 18.3.1988., 16. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar

Regulu (EK) Nr. 2062/97 (OV L 289, 22.10.1997., 1. Ipp.).
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PIELIKUMS

Komisijas 2005. gada 17. janvara Regulai, ar ko nosaka Kopienas raZoSanas cenas un Kopienas importa cenas
nelkém un rozém, lai piemérotu reZimu, kas regulé daZzu veidu ziedkopibas produktu ievedumus ar izcelsmi
Kipra, Izraéla, Jordanija un Maroka, ka ari Rietumkrasta un Gazas sektora

(EUR/100 gab.)
Laika posms: no 19. janvaris lidz 2005. gada 1. februaris
. . Vienzieda nelkes Daudzziedu L o
Kopienas razoSanas cena Lielziedu rozes Sikziedu rozes
(standarta) nelkes
16,76 12,03 34,26 16,96
Kopienas importa cena Vienzieda nelkes Daudzziedu Lielziedu rozes Sikziedu rozes
(standarta) nelkes
Izragla — — — —
Maroka — . — —
Kipra — — — —
Jordanija — — — —

Rietumkrasts un Gazas
Josla 13,83 — — —
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 72/2005
(2005. gada 17. janvaris),

ar kuru tiek apturéta preferenciala muitas nodokla piemérosana vienziedu (standarta) nelku
ievedumiem ar izcelsmi Rietumkrasta un Gazas sektora

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1987. gada 21. decembra Regulu (EEK)
Nr. 4088/87, ar ko nosaka nosacfjumus, péc kuriem atsevisku
veidu ziedkopibas produktu ievedumiem ar izcelsmi Kipra,
Izraéla, Jordanija un Maroka, ka ari Rietumkrasta un Gazas
sektora piemérojami preferencialie muitas nodokli ('), un jo
Ipasi tas 5. panta 2. punkta b) apak$punktu,

ta ka:

(1) Regula (EEK) Nr. 4088/87 paredzéti nosacijumi tam, ka
preferencidlais muitas nodoklis piemérojams lielziedu
rozém, sikziedu rozém, vienzieda nelkém un daudzziedu
nelkém, neparsniedzot limitu, kas noteikts tarifa kvotam,
ko katru gadu atver svaigu grieztu ziedu ieveSanai
Kopiena.

(2)  Ar Padomes Regulu (EK) Nr. 747/2001 (?), atver Kopienas
tarifa kvotas svaigiem grieztiem ziediem un ziedpumpu-
riem ar izcelsmi Kipra, Egipté, Izraela, Malta, Maroka,
Rietumkrasta un Gazas sektora un paredz to parvaldibu.

(3)  ReZima piemérojuma noliikka ar Komisijas Regulu (EK)
Nr. 71/2005 (°) tika noteiktas Kopienas razoSanas cenas
un Kopienas importa cenas nelkém un rozém.

(') OV L 382, 31.12.1987., 22. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 1300/97 (OV L 177, 5.7.1997., 1. Ipp).

() OV L 109, 19.4.2001., 2. lpp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 2256/2004 (OV L 385, 29.12.2004., 24. Ipp.).

() Sk. 33 Oficiala Véstnesa 11 lpp.

(4)  Komisijas Regula (EEK) Nr. 700/88 (%), noteikti konkréta
rezima izpildes noteikumi.

(5)  Pamatojoties uz cenas ierakstiem, kas veikti saskapa ar
noteikumiem Regula (EEK) Nr. 4088/87 un (EEK) Nr.
700/88, jasecina, ka izpilditi Regulas (EEK) Nr. 4088/87
2. panta 2. punkta paredzétie nosacjjumi tam, lai aptu-
rétu preferenciald muitas nodokla piemérosanu attieciba
uz vienziedu (standarta) nelkém ar izcelsmi Rietumkrasta
un Gazas sektora. Atkal ir jaievie§ kop&ja muitas tarifa
nodoklis.

(6)  Konkréto produktu tarifa kvota aptver periodu no 2005.
gada 1. janvara lidz 31. decembrim. Tadéjadi preferen-
ciala nodokla apturé$ana un kopéja muitas tarifa nodokla
ieviesana ir speka vélakais lidz $a perioda beigam.

(7)  Laikposma starp Dzivo augu un ziedkopibas produktu
parvaldibas komitejas sanaksmém Komisijai ir japienem
Sie pasakumi,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Daudzziedu nelku ievedumiem (KN kods ex 0603 10 20) ar
izcelsmi Jordanijas Rietumkrasta un Gazas sektora tiek apturéts
ar Regulu (EK) Nr. 747/2001 noteiktais preferencialais muitas
nodoklis, un atkal tiek ieviests kopga muitas tarifa nodoklis.

2. pants

Si regula stajas speka 2005. gada 18. janvari.

(% OV L 72, 18.3.1988., 16. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 2062/97 (OV L 289, 22.10.1997., 1. Ipp.).
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Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2005. gada 17. janvari.

Komisijas varda —
lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors
J. M. SILVA RODRIGUEZ
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 73/2005
(2005. gada 17. janvaris),

ar ko groza ievedmuitas nodokli labibas nozarg, ko pieméro no 2005. gada 18. janvari

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA, (2)  Regulas (EK) Nr. 1249/96 2. panta 1. punkta paredzéts,
ka gadjjuma, ja tas pieméroanas laika vidgjais aprékina-
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, tais ievedmuitas daudzums par S5EUR/t atskiras no
fiksétas ievedmuitas, tiek piemeérota attieciga korekcija.
nemot véra Padomes 2003. gada 29. septembra Regulu (EEK) Sada atskiriba ir notikusi. Tadel japielago ievedmuita,
Nr. 1784/2003, ar ko izveido labibas tirgu kopgjo organiza- kas noteikta Regula (EK) Nr. 64/2005,

ciju ('),
IR PIENEMUSI SO REGULU.
nemot vera Komisijas 1996. gada 28. junija Regulu (EK) Nr.

1249/96, ar ko izstrada Padomes Regulas (EEK) Nr. 1766/92 1. pants
pieméroSanas noteikumus attieciba uz ievedmuitas nodokli
labibas nozaré (%), un jo ipasi tas 2. panta 1. punktu, Regulas (EK) Nr. 64/2005 I un II pielikumu aizstaj ar $is regulas
[ un II pielikumu.
ta ka:
2. pants
(1)  levedmuita labibas nozaré ir noteikta ar Regulu (EK) Nr.
64/2005 (3). Si regula stajas speka 2005. gada 18. janvari.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas daltbvalstis.

Briselé, 2005. gada 17. janvari

Komisijas varda —
lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors
J. M. SILVA RODRIGUEZ

(") OV L 270, 29.9.2003., 78. Ipp.

() OV L 161, 29.6.1996., 125. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 1110/2003 (OV L 158, 27.6.2003., 12. lIpp.).

() OV L 13, 15.1.2005., 21. Ipp.
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I PIELIKUMS

Regulas (EK) Nr. 17842003 10. panta 2. punktd minéto produktu ievedmuitas nodoklis, ko pieméro no
2005. gada 18. janvara

KN kods Precu nosaukums Ie"e(gg;/ig‘ 8

1001 10 00 Augstas kvalitates cietie kviesi 0,00
vidgjas kvalitates 0,00

zemas kvalitates 6,41

1001 90 91 Parastas kviesu seklas 0,00
ex 1001 90 99 Parasti augstas kvalitates kviesi, iznemot seklu 0,00
1002 00 00 Rudzi 38,09
1005 10 90 Kukuriizas séklas, izpemot hibridu 56,20
1005 90 00 Kukuriiza, iznemot séklas () 56,20
1007 00 90 Graudu sorgo, iznemot hibridu séSanai 38,09

(") Par precém, ko Kopiena ieved pari Atlantijas okeanam vai pa Suecas kanalu (Regulas (EK) Nr. 1249/96 2. panta 4. punkts), importétajs var sanemt nodevu samazinajumu:
— 3 EURJt, ja izkrausanas osta atrodas Vidusjiira, vai
— 2 EURJ, ja izkrauSanas osta atrodas Irija, Apvienotaja Karalisté, Danija, Igaunija, Latvija, Lietuva, Polija, Somija, Zviedrija vai Ibérijas pussalas Atlantijas piekraste.
(®) Importétajs sanem vienotas likmes samazinajumu 24 EURJt, ja tiek pilditi nosacfjumi, kas izstradati Regufas (EK) Nr. 1249/96 2. panta 5. punkta.
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II PIELIKUMS
Muitas nodoklu aprékinasanas elementi
14.1.2005
1) Vidgjie raditaji par laikposmu, kas noteikts Regulas (EK) Nr. 1249/96 2. panta 2. punkta:
Birzas kot&jumi Mineapole Cikaga Mineapole Mineapole Mineapole Mineapole
Produkti (% proteinu 12 % mitruma) HRS2 (14 %) YC3 HAD2 vidéja zema ASV miezi 2
kvalitate () kvalitate (™)
Kot&ums (EURJt) 109,23 (™) 60,48 152,78 142,78 122,78 91,68
Subsidija par Persijas lica regionu (EUR[t) 41,99 13,08 — —

Subsidija par Lielo Ezeru regionu (EURJt)

* Atskaitjums 10 EUR/t apméra (Regulas (EK) Nr. 1249/96 4. panta 1. punkts)

(*)  Atskaitjums 30 EUR[t apméra (Regulas (EK) Nr. 1249/96 3. pants)

(**)  letverta piemaksa 14 EUR/t apméra (Regulas (EK) Nr. 1249/96 4. panta 3. punkts)

2) Vidgjie raditaji par laikposmu, kas noteikts Regulas (EK) Nr. 1249/96 2. panta 2. punkta:

Frakts(/izmaksas: Meksikas licis—Roterdama 29,98 EUR[t; Lielo Ezeru regions—Roterdama —EUR(/t.

3) Subsidijas Regulas (EK) Nr. 1249/96 4. panta 2. punkta tresds dalas nozimé:

0,00 EUR/t (HRW?2)
0,00 EUR/t (SRW2).
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PADOMES DIREKTIVA 2004/117[EK
(2004. gada 22. decembris),

ar ko groza Direktivas 66/401/EEK, 66/402/EEK, 2002/54/EK, 2002/55/EK un 2002/57/EK attieciba
uz oficiala uzraudziba veiktajaim parbaudém un tresis valstis raZotu séklu lidzvértibu

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un, jo ipasi ta
37. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu (),

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzi-
numu (%),

ta ka:

(1)  Saskana ar Padomes Direktivu 66/401/EEK (1966. gada
14. junijs) par baribas augu séklu tirdzniecibu (3),
Padomes Direktivu 66/402/EEK (1966. gada 14. jnijs)
par graudaugu séklu tirdzniecibu (*), Padomes Direktivu
2002/54[EK (2002. gada 13. junijs) par biesu séklu tirdz-
niecibu (°), Padomes Direktivu 2002/55/EK (2002. gada
13. jinijs) par darzenu séklu tirdzniecibu (°) un Padomes
Direktivu 2002/57/EK (2002. gada 13. jinijs) par ellas
augu un Skiedraugu seklu tirdzniecibu () séklas oficiali
var sertificét tikai tad, ja oficiala séklu parbaudg, ko
veic séklu paraugiem, kas oficiali iegaiti seklu parbaudes
nolika, ir konstatéta séklu atbilstiba attiecigajiem nosaci-
jumiem.

(2)  Komisijas Lémuma 98/320/EK (1998. gada 27. aprilis)
par pagaidu eksperimenta organizéSanu séklu paraugu
nemsanai un séklu parbaudei, ievérojot Padomes Direk-

(") Atzinums sniegts 2004. gada 17. novembri (Oficialaja Véstnesi vél
nav publicéts).

() Atzinums sniegts 2004. gada 15. septembri (Oficialaja Véstnesi vel
nav publicéts).

() OV 125, 11.7.1966., 2298/66. lpp. Direktiva jaunakie grozijjumi
izdariti ar Komisijas Direktivu 2004/55/EK (OV L 114,
21.4.2004., 18. lpp.).

(% OV 125, 11.7.1966., 2309/66. lpp. Direktiva jaunakie grozijjumi
izdariti ar Direktivu 2003/61/EK (OV L 165, 3.7.2003., 23. Ipp.).

(}) OV L 193, 20.7.2002., 12. Ipp. Direktiva grozijumi izdariti ar Direk-
fivu 2003/61/EK.

() OV L 193, 20.7.2002., 33. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti
ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1829/2003
(OV L 268, 18.10.2003., 1. Ipp.).

() OV L 193, 20.7.2002., 74. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti
ar Direktivu 2003/61/EK.

fiva  66/400/EEK,  66/401JEEK,  66/402/EEK un
69/208/EEK (8), ir paredzéts Kopienas limeni organizét
pagaidu eksperimentu, lai novértétu, vai seklu paraugu
nemsana un séklu parbaude oficiala uzraudziba var bat
uzlabota alternativa oficialajai séklu sertifikacijai, neiz-
raisot ievérojamu séklu kvalitates pasliktinaganos.

(3)  Eksperimenta rezultati ir paradijusi, ka ar daziem konkré-
tiem nosacijumiem procediras seklu oficialai sertifikacijai
var vienkar$ot bez ievérojamas séklu kvalitates pasliktina-
$anas, salidzinot ar to kvalitati, kas sasniegta oficialas
séklu paraugu nemsanas un séklu parbaudes sistema.
Tade] ir lietderigi paredzet, ka §is vienkarSotas procediiras
batu japieméro ilgtermina un jaattiecina ari uz darze-
niem.

(4)  Padomes Direktiva 98/96/EK (%), ar ko inter alia groza
attieciba uz neoficialam parbaudém uz lauka Direktivas
66/400/EEK, 66/401JEEK, 66/402/EEK un 69/208/EEK,
paredz sertificéSanas procediiras noteikumus attieciba uz
parbaudem uz lauka oficiala uzraudziba. So procediiru
siki izstradats novért§jums liecina, ka parbaudes uz
lauka oficiala uzraudziba vajadzétu attiecinat uz visiem
kultoraugiem sertificétu  séklu razo3anai. Novértgjums
liecina ari par to, ka tas lauku dalas ipatsvars, kas oficia-
liem inspektoriem ir japarbauda un jaapseko oficialas
sertifikacijas nolika, vajadzétu samazinat.

(5)  Ir lietderigi saskanot Direktivu 2002/54 ar citam direk-
tivam par séklam attieciba uz iespéu pieskirt atkapes
dalibvalstim, kuras biesu audzéSanai un biesu séklu tirdz-
niecibai ir minimala nozime tautsaimnieciba.

(6)  Kopienas séklu lidzvértibas rezima pieméroSanas joma
attieciba uz seklam, kas novaktas tresas valstis, pasreiz
aptver tikai noteiktas séklu kategorijas. Nemot véra jo
ipasi attistibu starptautiskda limeni, lidzvértibas reZimu
vajadzétu attiecinat uz visu Skirnu séklam, kas atbilst
raksturlielumiem, parbauzu prasibam, markéSanas un
zimogoanas nosacjumiem, kas noteikti Direktivas
66/401/EEK, 66/402[EEK, 2002/54[EK, 2002/55[EK un
2002/57[EK.

(]) OV L 140, 12.5.1998., 14. Ipp. Lémuma jaunakie grozijumi izdariti

ar Lemumu 2004/626/EK (OV L 283, 2.9.2004., 16. Ipp.).
(®) OV L 25, 1.2.1999,, 27. Ipp.
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)

Tade] attiecigi butu jagroza Direktivas 66/401/EEK,
66/402/EEK, 2002/54[EK, 2002/55/EK un 2002/57/EK.

Lémums 98/320/EK zaudé spéku 2005. gada 27. aprill.
Tade] ir lietderigi saglabat Kopienas nosacijumus attieciba
uz atbilstigi minétajam lémumam razoto séklu tirdznie-
cibu, kamér nav pienemti jaunie noteikumi,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants

Ar $o Direktivu 66/401/EEK groza $adi:

1)

Direktivas 2. panta 1. punktu groza $adi:

a) punkta B dalas 1. punkta d) apakSpunktu aizst3j ar $adu
apak$punktu:

“d) kas oficiala parbaude vai — attieciba uz II pielikuma
izklastitajiem nosacjumiem - vai nu oficidla
parbaudg, vai ari parbaudg, kas veikta oficiala uzrau-
dziba, ir atzitas par atbilstigam a), b) un c) apak-
$punkta minétajiem nosacijumiem.”;

b) punkta B dalas 2. punkta d) apak$punktu aizstaj ar $adu
apak$punktu:

“d) kas oficiala parbaudé vai — attieciba uz II pielikuma
izklastitajiem nosacjumiem - vai nu oficiala
parbaudg, vai ari parbaudg, kas veikta oficidla uzrau-
dziba, ir atzitas par atbilstigam a), b) un c) apak-
$punkta minétajiem nosacijumiem.”;

¢) punkta C dalas d) apakSpunktu aizstaj ar $adu apaks-
punktu:

“d) kas oficiala parbaudé vai parbaudg, kas veikta oficiala
uzraudziba, ir atzitas par atbilstigdm a), b) un )
apak$punkta minétajiem nosacjjumiem.”;

d) punkta Ca dalas d) apakSpunktu aizstdj ar $adu apaks-
punktu:

“d) kas oficiala parbaudé vai parbaudg, kas veikta oficiala
uzraudziba, ir atzitas par atbilstigdm a), b) un )
apak$punkta minétajiem nosacjjumiem.”;

e) punkta Cb dalas d) apak$punktu aizstaj ar $adu apaks-
punktu:

“d) kas oficiala parbaudé vai parbaudg, kas veikta oficiala
uzraudziba, ir atzitas par atbilstigam a), b) un ¢)
apak$punkta minétajiem nosacjjumiem.”;

f) punkta D dalas c) apakSpunktu aizstaj ar $adu apaks-
punktu:

“c) kas oficiala parbaudé vai parbaudg, kas veikta oficiala
uzraudziba, ir atzitas par atbilstigam a), b) un )
apak$punktd minétajiem nosacfjumiem.”.

2) Direktivas 2. panta 3. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“3. Veicot parbaudi oficiala uzraudziba, kas minéta 1.
punkta B daJas 1. punkta d) apakSpunkta un 1. punkta B
dalas 2. punkta d) apak$punkta, 1. punkta C dalas d) apaks-
punkta, 1. punkta Ca dalas d) apak$punkta, 1. punkta Cb
dalas d) apak$punkta un 1. punkta D dalas c) apakspunkta,
ievéro 3adas prasibas:

A. Parbaude uz lauka

a) Inspektori:

i) ir ieguvusi vajadzigo tehnisko kvalifikaciju;

i) negiist personisku labumu saistiba ar parbauzu
veikSanu;

iif) ir ieguvusi oficialas licences, ko izsniegusi attie-
cigas dalibvalsts seklu sertifikacijas iestade, un i
licencéSana ietver inspektoru zvérinaanu vai to
parakstu uz rakstiska pazinojuma par appemsanos
ievérot noteikumus, kas attiecas uz oficialam
parbaudém;

iv) veic parbaudes oficidla uzraudziba saskapa ar
noteikumiem, ko pieméro oficialam parbaudém.

b) Parbaudamas seklu kultiiras ir audzétas no seklam, kas
ir iztur§juSas oficialu peckontroli, kuras rezultati ir
bijusi apmierinosi.

¢) Dalu séklu kultdru parbauda oficiali inspektori.
Minétas dalas ipatsvars ir vismaz 5 %.

d) Dalu paraugu no séklu partijam, kas ievaktas no séklu
kultiiram, nem oficialai péckontrolei un, ja vajadzigs,
oficialai séklu parbaudei laboratorija attieciba uz
Skirnu identitati un tiribu.
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e) Dalibvalstis paredz noteikumus attieciba uz sankcijam,
kas ir piemérojamas par to valsts noteikumu parka-
pumiem, kuri ir pienemti saskana ar So direktivu un
ar kuriem reglamenté parbaudi oficiala uzraudziba.
Paredzetajam sankcijam jabat efektivam, samérigam
un preventivam. Sankcijas var ietvert a) apakSpunkta
iii) dala paredzétas licences anulé$anu oficiali licencé-
tiem inspektoriem, kuri atziti par vainigiem oficialo
parbauzu noteikumu parkapsana tiSi vai nolaidibas
de]. Dalibvalstis nodro$ina, ka sada parkapuma gadi-
juma anulé visus parbaudito séklu sertificéjumus, ja
vien nevar pieradit, ka $adas seklas tomér atbilst
visam attiecigajam prasibam.

B. Seklu parbaude

a) Seklu parbaudi veic séklu parbaudes laboratorijas,
kuram attiecigas dalibvalsts séklu sertifikacijas iestade
ir izsniegusi atlauju $im nolikam saskana ar b) lidz d)
apakspunkta izklastitajiem nosacijumiem.

b) Séklu parbaudes laboratorija ir galvenais séklu analizu
veicgjs, kas ir tiesi atbildigs par laboratorijas tehnis-
kajam operacijam un kam ir atbilstiga kvalifikacija
séklu parbaudes laboratorijas tehniskajai vadibai.

Tas seklu analizu veicgjiem ir atbilstiga tehniska kvali-
fikacija, kas ir iegiita apmacibas kursos, kuri ir orga-
nizéti saskana ar oficidliem seéklu analizu veicgjiem
piemérojamiem nosacfjumiem, un kas ir apstiprinata
oficialos eksamenos.

Laboratorija atrodas telpas un ta ir aprikota ar apri-
kojumu, ko séklu sertifikacijas iestade oficiali uzskata
par atbilstigu séklu parbaudei, ievérojot atlaujas
darbibas jomu.

Ta veic seklu parbaudi saskapa ar spéka eso$ajam
starptautiskam metodém.

¢) Séklu parbaudes laboratorija ir:

i) neatkariga laboratorija

vai

i) laboratorija, kas pieder séklu uzpémumam.

Sa apakspunkta ii) dala minétaja gadijuma laboratorija
var veikt séklu parbaudi tikai seklu partijam, kas
razotas ta séklu uzpémuma varda, kam laboratorija
pieder, ja vien minétais séklu uznémums, sertifikacijas

pieprasitajs un séklu sertifikacijas iestade nav vienoju-
Sies citadi.

d) Seéklu parbaudes laboratorijas veikto séklu parbaudes
darbu pienacigi uzrauga séklu sertifikacijas iestade.

) Lai veiktu d) apak$punktd minéto uzraudzibu, dalai
no séklu partijam, kas iesniegtas oficialai sertifikacijai,
izdara oficialu seklu kontrolparbaudi. Sis dalas ipat-
svars principa ir péc iespéjas vienmérigi sadalits
starp fiziskam un juridiskam personam, kas nodod
seklas sertifikacijai, ka ari starp nodotajam séklu
skirném, tadu to var arl izmantot, lai kliedétu
konkrétas aizdomas. Sis dalas ipatsvars ir vismaz 5 %.

f) Dalibvalstis paredz noteikumus attieciba uz sankcijam,
kas piemérojamas par to valsts noteikumu parkapu-
miem, kuri ir pienemti saskana ar 3o direktivu un ar
kuriem reglamenté parbaudi oficiala uzraudziba. Pare-
dzétajam sankcijam jabat efektivam, samérigam un
preventivam. Sankcijas var ietvert a) apak$punkta
minétas atlaujas anuléSanu séklu parbaudes laborato-
rijam, kam ir oficiala atlauja, ja tas atzitas par
vainigam oficialo parbauzu noteikumu parkapsana
ti8i vai nolaidibas dél. Dalibvalstis nodrosina, ka $ada
parkapuma gadjjuma anulé visus parbaudito séklu
sertificéjumus, ja vien nevar pieradit, ka 3adas seklas
tomér atbilst visam attiecigajam prasibam.”

3) Direktivas 2. panta 4. punkta svitro otro daju.

4) Direktivas 7. pantu groza $adi:

a) panta 1. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“l.  Dalibvalstis pieprasa, lai skirnu parbaudes veik-
$anai, seklu parbaudei sertificé$anas nolikiem un komerc-
séklu parbaudei paraugus saskana ar attiecigajam
metodém nemtu oficiali vai oficiala uzraudziba. Tomeér,
lai veiktu kontroli atbilstigi 19. pantam, séklu paraugus
nem oficiali.”;

ieklauj $adus punktus:

“la Nemot seklu paraugus oficiala uzraudziba, ka
minéts 1. punkta, ievéro $adas prasibas:

a) Séklu paraugus nem séklu parbaudes péméji, kuriem
attiecigas dalibvalsts seklu sertifikacijas iestade ir
izsniegusi atlauju $im nolikam saskapa ar b), ¢) un
d) apakspunkta izklastitajiem nosacjjumiem.
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b)

Seklu paraugu pémeéjiem ir atbilstiga tehniska kvalifi-
kacija, kas ir iegiita apmacibas kursos, kuri ir organi-
z&ti saskana ar oficialiem seklu paraugu néméjiem
piemérojamiem nosacijumiem un kas ir apstiprinata
oficialos eksamenos.

Vini veic séklu paraugu pemsanu saskana ar speka
eso$ajam starptautiskam metodém.

Seéklu paraugu néméji ir:

i) neatkarigas fiziskas personas,

ii) personas, ko nodarbina fiziskas vai juridiskas
personas, kuru darbiba neietver séklu raZosanu,
seklu audzéSanu, séklu parstradi vai séklu tirdznie-
cibu,

vai

iii) personas, ko nodarbina fiziskas vai juridiskas
personas, kuru darbiba ietver seklu razoSanu,
seklu audzésanu, séklu parstradi vai séklu tirdznie-
cibu.

$a apakspunkta iii) dald minétaja gadijuma séklu
paraugu néméjs drikst veikt séklu paraugu nemsanu
tikai no tam séklu partijam, kas ir sarazotas vina darba
devéja varda, ja vien vina darba devgjs, sertifikacijas
pieprasitajs un séklu sertifikacijas iestade nav vienoju-
Sies citadi.

Seklu paraugu néméju veikto darbu pienacigi uzrauga
seklu sertifikacijas iestade. Ja tiek veikta automatizéta
séklu paraugu nemsana, jaievéro piemeérotas proce-
diiras, veicot tas oficiala uzraudziba.

Lai veiktu d) apak$punkta minéto uzraudzibu, dalai no
seklu partijam, kas iesniegtas oficialai sertifikacijai,
kontroles seklu paraugus nem oficiali seéklu paraugu
néméji. Sis dalas Tpatsvars principa ir péc iespgjas vien-
mérigi sadalits starp fiziskam un juridiskam personam,
kas nodod seklas sertifikacijai, ka ari starp nodotajam
séklu $kirném, tacu to var ari izmantot, lai kliedétu
kadas konkrétas aizdomas. Sis dalas ipatsvars ir
vismaz 5%. So kontroles seklu paraugu nemsanu
nepiemeéro automatizétai paraugu nemsanai.

Dalibvalstis salidzina séklu paraugus, kas pemti
oficiali, ar paraugiem no tas pasas séklu partijas, kuri
nemti oficiala uzraudziba.

Dalibvalstis paredz noteikumus attieciba uz sankcijam,
kas piemérojamas par to valsts noteikumu parkapu-

miem, kuri ir piepemti saskana ar $o direktivu un ar
kuriem reglamenté parbaudi oficiala uzraudziba. Pare-
dzétajam sankcijam jabat efektivam, samérigam un
preventivam. Sankcijas var ietvert a) apaksSpunkta
minétas atlaujas atpemsanu séklu néméjiem, kam ir
oficiala atlauja, ja tie ir atziti par vainigiem oficialo
parbauzu noteikumu parkapsana tisi vai nolaidibas
de]. Dalibvalstis nodrosina, ka $ada parkapuma gadi-
juma anulé visus nemto séklu paraugu sertificgjumus,
ja vien nevar pieradit, ka $is séklas tomér atbilst visam
attiecigajam prasibam.

1.b  Saskapa ar 21. panta 2. punkta izklastito proce-
diiru var paredzét papildu pasakumus, kas piemérojami
parbauzu veikSanai oficiala uzraudziba.”

5) Direktivas 15. panta 3. punktu aizstj ar $adu punktu:

“3.  Dalibvalstis tapat nodrosina, ka baribas augu séklas,
kas novaktas tresa valsti, oficiali sertificé péc pieprasijuma,
ja:

a) tas ir iegiitas tieSi:

i) no bazes seéklam vai sertificetam séklam, kuras ir
oficiali sertificétas viena vai vairakas dalibvalstis vai
tre$a valsti, attieciba uz kuru saskana ar 16. panta 1.
punkta b) apak$punktu ir konstatéta lidzvértiba,

vai

i) dalibvalsti oficiali sertificétas bazes séklas krustojot ar
bazes seklam, kuras ir oficiali sertificétas i) dala mine-
taja tre$a valsti;

b) tas ir iztur§juSas parbaudi uz lauka atbilstigi nosaciju-
miem, kas attiecigajai kategorijai paredzéti lemuma par
lidzvértibu, kur§ pienemts saskana ar 16. panta 1. punkta
a) apak$punktu;

¢) oficiala parbaudé ir konstatéts, ka ir izpilditi I pielikuma
ietvertie nosacijumi, kas paredzéti attieciba uz to pasu
kategoriju.”

6) Direktivas 16. panta 1. punkta b) apakSpunktu aizstdj ar
$adu apakspunktu:

“b) baribas augu séklas, kas novaktas tresa valsti un kam ir
tadas pasas garantijas attieciba uz to Ipasibam un pasa-
kumiem, kuri paredz 3o séklu parbaudi, identitates
nodro$inasanu, marké$anu un kontroli, ir $aja zina lidz-
vértigas seklam, kas ir novaktas Kopienas teritorija un
atbilst §is direktivas noteikumiem.”
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2. pants

Ar $o Direktivu 66/402/EEK groza $adi:

1) Direktivas 2. panta 1. punktu groza $adi:

a) punkta C dalas d) apakSpunktu aizstaj ar $adu apaks-
punktu:

“d) kas oficiala parbaude vai — attieciba uz II pielikuma
izklastitajiem nosacjumiem - vai nu oficiala
parbaudg, vai ari parbaudg, kas veikta oficiala uzrau-
dziba, ir atzitas par atbilstigam a), b) un c) apaks-
punkta minétajiem nosacijumiem.”;

=z

punkta Ca dalas c) apak$punktu aizstdj ar $adu apaks-
punktu:

“c) kas oficiala parbaude vai — attieciba uz II pielikuma
izklastitajiem nosacjumiem - vai nu oficiala
parbaudg, vai ari parbaudg, kas veikta oficiala uzrau-
dziba, ir atzitas par atbilstigam a) un b) apak$punkta
minétajiem nosacijumiem.”;

¢) punkta D dalas 1. punkta d) apakSpunktu aizstaj ar sadu
apaks$punktu:

“d) kas oficiala parbaudé vai — attieciba uz II pielikuma
izklastitajiem nosacjumiem - vai nu oficiala
parbaudg, vai ari parbaudg, kas veikta oficiala uzrau-
dziba, ir atzitas par atbilstigam a), b) un ¢) apaks-
punkta minétajiem nosacijumiem.”;

d) punkta D dalas 2. punkta b) apak$punktu aizstaj ar sadu
apaks$punktu:

“b) kas oficiala parbaude vai — attieciba uz II pielikuma
izklastitajiem  nosacfjumiem - vai nu oficiala
parbaudg, vai ari parbaudg, kas veikta oficiala uzrau-
dziba, ir atzitas par atbilstigam a) apak$punkta miné-
tajiem nosacijumiem.”;

e) punkta D dalas 3. punkta c) apak$punktu aizstaj ar sadu
apak$punktu:

“c) kas oficiala parbaudé vai — attieciba uz II pielikuma
izklastitajiem nosacjumiem - vai nu oficiala
parbaudg, vai ari parbaudg, kas veikta oficiala uzrau-
dziba, ir atzitas par atbilstigam a) un b) apak$punkta
minétajiem nosacijumiem.”;

f) punkta E daJas d) apakS$punktu aizstdj ar $adu apaks-
punktu:

“d) kas oficiala parbaudé vai parbaudg, kas veikta oficiala
uzraudziba, ir atzitas par atbilstigam a), b) un ¢)
apak$punkta minétajiem nosacijumiem.”;

g) punkta F dalas d) apakSpunktu aizstdj ar $adu apaks-
punktu:

“d) kas oficiala parbaudé vai parbaudg, kas veikta oficiala
uzraudziba, ir atzitas par atbilstigam a), b) un )
apak$punkta minétajiem nosacjjumiem.”;

h) punkta G dalas d) apak$punktu aizstdj ar $adu apaks-
punktu:

“d) kas oficiala parbaudé vai parbaudg, kas veikta oficiala
uzraudziba, ir atzitas par atbilstigam a), b) un ¢)
apak$punkta minétajiem nosacijumiem.”

Direktivas 2. panta 3. punktu aizst3j ar $adu punktu:

“3. Veicot parbaudi oficiala uzraudziba, kas minéta 1.
punkta C. dalas d) apakspunkta, 1. punkta Ca dalas ¢) apaks-
punkta, 1. punkta D dalas 1. punkta d) apakspunkta, 1.
punkta D dalas 2. punkta b) apakSpunkta, 1. punkta D
dalas 3. punkta ¢) apak$punkta, 1. punkta E dalas d) apaks-
punkta, 1. punkta F dalas d) punkta un 1. punkta G dalas d)
apakspunkta, ievéro $adas prasibas:

A. Parbaude uz lauka

a) Inspektori:

i) ir ieguvusi vajadzigo tehnisko kvalifikaciju;

ii) negiist personisku labumu saistiba ar parbauzu
veikSanu;

iii) ir ieguvusi oficialas licences, ko izsniegusi attie-
cigas dalibvalsts seklu sertifikacijas iestade, un i
licencésana ietver inspektoru zvérinasanu vai to
parakstu uz rakstiska pazinojuma par apnemsanos
ievérot noteikumus, kas attiecas uz oficialam
parbaudém;

iv) veic parbaudes oficiala uzraudziba saskapa ar
noteikumiem, ko pieméro oficialam parbaudém.

b) Parbaudamas seklu kultiiras ir audzétas no séklam, kas
ir izturgjuSas oficialu péckontroli, kuras rezultati ir
bijusi apmierinosi.

¢) Dalu seklu kultiru parbauda oficiali inspektori.
Minétas dalas Ipatsvars ir vismaz 5 %.
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d)

Dalu paraugu no séklu partijam, kas ievaktas no séklu
kultiiram, nem oficialai péckontrolei un, ja vajadzigs,
oficialai séklu parbaudei laboratorija attieciba uz
skirnu identitati un tiribu.

Dalibvalstis paredz noteikumus attieciba uz sankcijam,
kas ir piemérojamas par to valsts noteikumu parka-
pumiem, kuri ir pienemti saskana ar So direktivu un
ar kuriem reglamenté parbaudi oficiala uzraudziba.
Paredzétajam sankcijam jabat efektivam, samérigam
un preventivam. Sankcijas var ietvert a) apak$punkta
iii) dala paredzétas licences anuléSanu oficiali licence-
tiem inspektoriem, kuri atziti par vainigiem oficialo
parbauzu noteikumu parkapsana tisi vai nolaidibas
dél. Dalibvalstis nodrosina, ka $ada parkapuma gadi-
juma anulé visus parbaudito séklu sertificgjumus, ja
vien nevar pieradit, ka 3$adas seklas tomér atbilst
visam attiecigajam prasibam.

B. Séklu parbaude

a)

Séklu parbaudi veic séklu parbaudes laboratorijas,
kuram attiecigas dalibvalsts seklu sertifikacijas iestade
ir izsniegusi atlauju $im noliikam saskana ar b) lidz d)
apakspunkta izklastitajiem nosacjjumiem.

Seéklu parbaudes laboratorija ir galvenais séklu analizu
veicgjs, kas ir tiesi atbildigs par laboratorijas tehnis-
kajam operacijam un kam ir atbilstiga kvalifikacija
séklu parbaudes laboratorijas tehniskajai vadibai.

Tas seklu analizu veicgjiem ir atbilstiga tehniska kvali-
fikacija, kas ir ieglita apmacibas kursos, kuri ir orga-
nizéti saskana ar oficiliem séklu analizu veicgjiem
piemérojamiem nosacfjumiem, un kas ir apstiprinata
oficialos eksamenos.

Laboratorija atrodas telpas un ta ir aprikota ar apri-
kojumu, ko séklu sertifikacijas iestade oficiali uzskata
par atbilstigu séklu parbaudei, ievérojot atlaujas
darbibas jomu.

Ta veic seklu parbaudi saskapa ar spéka eso$ajam
starptautiskam metodém.

Seéklu parbaudes laboratorija ir:

i) neatkariga laboratorija

vai

i) laboratorija, kas pieder séklu uzpémumam.

Sa apakspunkta ii) dala minétaja gadijuma laboratorija
var veikt séklu parbaudi tikai seéklu partijam, kas
razotas ta séklu uzpémuma varda, kam laboratorija
pieder, ja vien minétais séklu uznémums, sertifikacijas
pieprasitajs un séklu sertifikacijas iestade nav vienoju-
Sies citadi.

d) Seklu parbaudes laboratorijas veikto séklu parbaudes
darbu pienacigi uzrauga séklu sertifikacijas iestade.

e) Lai veiktu d) apakSpunktda minéto uzraudzibu, dalai
no séklu partijam, kas iesniegtas oficialai sertifikacijai,
izdara oficialu séklu kontrolparbaudi. Sis dalas Tpat-
svars principa ir péc iesp&as vienmérigi sadalits
starp fiziskam un juridiskam personam, kas nodod
seklas sertifikacijai, ka ari starp nodotajam seklu
$kirném, tacu to var arl izmantot, lai kliedétu
konkrétas aizdomas. Sis dalas Tpatsvars ir vismaz 5 %.

f) Dalibvalstis paredz noteikumus attieciba uz sankcijam,
kas piemérojamas par to valsts noteikumu parkapu-
miem, kuri ir pienemti saskana ar $o direktivu un ar
kuriem reglamenté parbaudi oficiala uzraudziba. Pare-
dzétajam sankcijam jabat efektivam, samérigam un
preventivam. Sankcijas var ietvert a) apakspunkta
minétas atlaujas anuléSanu séklu parbaudes laborato-
rijam, kam ir oficiala atlauja, ja tas atzitas par
vainigdm oficialo parbauzu noteikumu parkapsana
tisi vai nolaidibas dél. Dalibvalstis nodrosina, ka $ada
parkapuma gadijuma anulé visus parbaudito seklu
sertificgjumus, ja vien nevar pieradit, ka $adas seklas
tomeér atbilst visam attiecigajam prasibam.”

3) Direktivas 2. panta 4. punkta svitro otro daju.

4) Direktivas 7. pantu groza $adi:

a) panta 1. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“l.  Dalibvalstis pieprasa, lai skirnu parbaudes veiksanai
un séklu parbaudei sertificéSanas noliikiem paraugus
saskana ar attiecigajam metodém nemtu oficiali vai
oficiala uzraudziba. Tomer, lai veiktu kontroli atbilstigi
19. pantam, séklu paraugus nem oficiali.”;
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b) ieklauj $adus punktus:

“la

Nemot séklu paraugus oficidla uzraudziba, ka

minéts 1. punkta, ievéro $adas prasibas:

a)

9

séklu paraugus nem séklu parbaudes néméji, kuriem
attiecigas dalibvalsts séklu sertifikacijas iestade ir
izsniegusi atlauju $im nolikam saskana ar b), ¢) un
d) apakspunkta izklastitajiem nosacfjumiem;

seklu paraugu néméjiem ir atbilstiga tehniska kvalifi-
kacija, kas ir iegfita apmacibas kursos, kuri ir organi-
z&ti saskana ar oficialiem séklu paraugu pemejiem
piemérojamiem nosacijumiem, un kas ir apstiprinata
oficialos eksamenos.

Vini veic séklu paraugu pemsanu saskanpa ar speka
eso$ajam starptautiskim metodém;

seklu paraugu néméji ir:

i) neatkarigas fiziskas personas;

ii) personas, ko nodarbina fiziskas vai juridiskas
personas, kuru darbiba neietver seklu razosanu,
séklu audzésanu, séklu parstradi vai séklu tirdznie-
cibu,

vai

i) personas, ko nodarbina fiziskas vai juridiskas
personas, kuru darbiba ietver séklu razosanu,
séklu audzésanu, seklu parstradi vai séklu tirdznie-
cibu.

Sa apakSpunkta iii) dala minétaja gadijuma seklu
paraugu néméjs drikst veikt séklu paraugu nemsanu
tikai no tam séklu partijam, kas ir saraZotas vina darba
devéja varda, ja vien vipa darba devgjs, sertifikacijas
pieprasitajs un séklu sertifikacijas iestade nav vienoju-
Sies citadi;

seklu paraugu néméju veikto darbu pienacigi uzrauga
seklu sertifikacijas iestade. Ja tiek veikta automatizéta
seéklu paraugu nemsana, jaievéro piemérotas proce-
diiras, veicot tas oficiala uzraudziba;

lai veiktu d) apak$punkta minéto uzraudzibu, dalai no
seklu partijam, kas iesniegtas oficialai sertifikacijai,
kontroles séklu paraugus pem oficiali seklu paraugu
néméji. Sis dalas Tpatsvars principa ir péc iespéjas vien-
mérigi sadalits starp fiziskam un juridiskam personam,

kas nodod seklas sertifikacijai, ka ari starp nodotajam
séklu $kirném, tacu to var ari izmantot, lai kliedétu
kadas konkrétas aizdomas. Sis dalas ipatsvars ir
vismaz 5%. So kontroles séklu paraugu nemsanu
nepiemeéro automatizetai paraugu nemsanai.

Dalibvalstis  salidzina séklu paraugus, kas nemti
oficiali, ar paraugiem no tas pasas séklu partijas, kuri
nemti oficiala uzraudziba;

f) dalibvalstis paredz noteikumus attieciba uz sankcijam,

1

kas piemeérojamas par to valsts noteikumu parkapu-
miem, kuri ir pienemti saskana ar o direktivu un ar
kuriem reglamenté parbaudi oficiala uzraudziba. Pare-
dzétajam sankcijam jabat efektivam, samérigam un
preventivam. Sankcijas var ietvert a) apak$punkta
minétas atlaujas atnemsanu séklu péméjiem, kam ir
oficiala atlauja, ja tie ir atziti par vainigiem oficialo
parbauzu noteikumu parkapSana tisi vai nolaidibas
del. Dalibvalstis nodrosina, ka $ada parkapuma gadi-
juma anulé visus nemto séklu paraugu sertificgjumus,
ja vien nevar pieradit, ka §is séklas tomér atbilst visam
attiecigajam prasibam.

b Saskana ar 21. panta 2. punkta izklastito proce-

diiru var paredzét papildu pasakumus, kas piemérojami
parbauzu veikSanai oficiala uzraudziba.”

5) Direktivas 15. panta 3. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“3.

Dalibvalstis tapat nodrosina, ka graudaugu séklas, kas

novaktas tresa valsti, oficiali sertificé péc pieprasijuma, ja:

a) tas ir iegiitas tiei:

i

ii

b)

) no bazes séklam vai pirmas paaudzes séklam, kuras ir
oficiali sertificétas viena vai vairakas dalibvalstis vai
tre$a valstl, attieciba uz kuru saskana ar 16. panta 1.
punkta b) apak$punktu ir konstatéta lidzvertiba,

vai

=

dalibvalsti oficiali sertificétas bazes séklas krustojot ar
bazes séklam, kuras ir oficidli sertificétas i) dala miné-
taja tre$a valsti;

tas ir izturgjuSas parbaudi uz lauka atbilstigi nosaciju-

miem, kas attiecigajai kategorijai paredzéti lemuma par
lidzvértibu, kur§ pienemts saskana ar 16. panta 1. punkta
a) apakspunktu;
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¢) oficiala parbaudé ir konstatéts, ka ir izpilditi II pielikuma
ietvertie nosacfjumi, kas paredzéti attieciba uz to pasu
kategoriju.”

6) Direktivas 16. panta 1. punkta b) apak$punktu aizstaj ar
$adu apakspunktu:

“b) graudaugu séklas, kas novaktas tresa valsti un kam ir
tadas pasas garantijas attieciba uz to Ipasibam un pasa-
kumiem, kuri paredz 3o séklu parbaudi, identitates
nodrosinasanu, markésanu un kontroli, ir $aja zina lidz-
vértigas séklam, kas ir novaktas Kopienas teritorija un
atbilst 3is direktivas noteikumiem.”

3. pants

Ar 3o Direktivu 2002/54/EK groza 3adi:
1) Direktivas 2. panta 1. punktu groza $adi:
a) punkta c) apakSpunkta iv) daJu aizstaj ar $adu dalu:

“iv) kas oficiala parbaudé vai — attieciba uz IB pielikuma
izklastitajiem nosacijumiem - vai nu oficidla
parbaudg, vai ari parbaudg, kas veikta oficiala uzrau-
dziba, ir atzitas par atbilstigam i), i) un iii) dala
minétajiem nosacijumiem;”;

b) punkta d) apakSpunkta iv) dalu aizstaj ar $adu dalu:

“iv) kas oficiala parbaudé vai parbaudeg, kas veikta oficiala
uzraudziba, ir atzitas par atbilstigam i), ii) un iii) dala
minétajiem nosacijumiem;”

2) Direktivas 2. panta 3. punktu aizstdj ar §adu punktu:

“3. Veicot parbaudi oficiala uzraudziba, kas minéta 1.
punkta ¢) apak$punkta iv) dala un 1. punkta d) apakspunkta
iv) dala, ievéro $adas prasibas:

A. Parbaude uz lauka
a) Inspektori:
i) ir ieguvusi vajadzigo tehnisko kvalifikaciju;

ii) negiist personisku labumu saistiba ar parbauzu
veikSanu;

iif) ir ieguvusi oficialas licences, ko izsniegusi attie-
cigas dalibvalsts séklu sertifikacijas iestade, un §1
licencésana ietver inspektoru zvérinasanu vai to
parakstu uz rakstiska pazinojuma par apnemsanos
ievérot noteikumus, kas attiecas uz oficialam
parbaudém;

iv) veic parbaudes oficidla uzraudziba saskapa ar
noteikumiem, ko pieméro oficialam parbaudém.

Parbaudamas seklu kultiiras ir audzétas no seklam, kas
ir iztur§juSas oficialu peckontroli, kuras rezultati ir
bijusi apmierinosi.

Dalu séklu kultiru parbauda oficiali inspektori.
Minétas dalas ipatsvars ir vismaz 5 %.

Dalu paraugu no séklu partijam, kas ievaktas no séklu
kultiiram, nem oficialai péckontrolei un, ja vajadzigs,
oficialai séklu parbaudei laboratorija attieciba uz
Skirnu identitati un tiribu.

Dalibvalstis paredz noteikumus attieciba uz sankcijam,
kas ir piemérojamas par to valsts noteikumu parka-
pumiem, kuri ir pienemti saskana ar $o direktivu un
ar kuriem reglamenté parbaudi oficiala uzraudziba.
Paredzétajam sankcijam jabat efektivam, samérigim
un preventivam. Sankcijas var ietvert a) apakSpunkta
iii) dala paredzétas licences anuléanu oficiali licencé-
tiem inspektoriem, kuri atziti par vainigiem oficialo
parbauzu noteikumu parkapsana tiSi vai nolaidibas
dél. Dalibvalstis nodrosina, ka $ada parkapuma gadi-
juma anulé visus parbaudito seklu sertificgjumus, ja
vien nevar pieradit, ka $adas seklas tomér atbilst
visam attiecigajam prasibam.

B. Séklu parbaude

a)

Seklu parbaudi veic seklu parbaudes laboratorijas,
kuram attiecigas dalibvalsts séklu sertifikacijas iestade
ir izsniegusi atlauju $im noltikam saskana ar b) lidz d)
apak$punkta izklastitajiem nosacijumiem.

Seklu parbaudes laboratorija ir galvenais séklu analizu
veicgjs, kas ir tiesi atbildigs par laboratorijas tehnis-
kajam operacijam un kam ir atbilstiga kvalifikacija
seklu parbaudes laboratorijas tehniskajai vadibai.

Tas séklu analizu veicgjiem ir atbilstiga tehniska kvali-
fikacija, kas ir ieglita apmacibas kursos, kuri ir orga-
nizéti saskapa ar oficidliem séklu analiZu veicjiem
piemérojamiem nosacfjumiem, un kas ir apstiprinata
oficialos eksamenos.

Laboratorija atrodas telpas un ta ir aprikota ar apri-
kojumu, ko séklu sertifikacijas iestade oficiali uzskata
par atbilstigu seklu parbaudei, ievérojot atlaujas
darbibas jomu.
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Ta veic seklu parbaudi saskapa ar spéka eso$ajam séklu parbaudei paraugus saskana ar attiecigajam
starptautiskam metodém. metodém nemtu oficiali vai oficiala uzraudziba. Tomeér,
lai veiktu kontroli atbilstigi 25. pantam, séklu paraugus
nem oficiali.”;
¢) Séklu parbaudes laboratorija ir:

b) ieklauj sadus punktus:
i) neatkariga laboratorija

“la Nemot séklu paraugus oficiala uzraudziba, ka
vai minéts 1. punkta, ievéro $adas prasibas:

i) laboratorija, kas pieder séklu uzpémumam. a) Séklu paraugus nem séklu parbaudes péméji, kuriem
attiecigas dalibvalsts seklu sertifikacijas iestade ir
izsniegusi atlauju $im nolikam saskapa ar b), ¢) un

$a apakspunkta ii) da]a minétaja gadijuma laboratorija d) apakspunkta izklastitajiem nosacfjumiem.

var veikt séklu parbaudi tikai seklu partijam, kas

razotas ta séklu uzpémuma varda, kam laboratorija

pieder, ja vien minétais séklu uznémums, sertifikacijas b) Seklu paraugu néméjiem ir atbilstiga tehniska kvalifi-
pieprasitajs un seklu sertifikacijas iestade nav vienoju- kacija, kas ir iegiita apmacibas kursos, kuri ir organi-
Sies citadi. z&ti saskana ar oficialiem séklu paraugu néméjiem

piemérojamiem nosacfjumiem, un kas ir apstiprinata
oficialos eksamenos.
d) Seéklu parbaudes laboratorijas veikto séklu parbaudes
darbu pienacigi uzrauga séklu sertifikacijas iestade.
Vini veic séklu paraugu pemsanu saskana ar speka
esofajam starptautiskam metodém.
e) Lai veiktu d) apak$punkta minéto uzraudzibu, dalai
no séklu partijam, kas iesniegtas oficialai sertifikacijai,
izdara oficialu séklu kontrolparbaudi. Sis dalas ipat- o) Seklu paraugu neméji ir:
svars principa ir péc iesp&as vienmérigi sadalits ’
starp fiziskim un juridiskim personam, kas nodod
seklas sertifikacijai, ka ari starp nodotajam seklu
skirném, tacu to var ari izmantot, lai kliedétu
konkrétas aizdomas. Sis dalas ipatsvars ir vismaz 5 %.

i) neatkarigas fiziskas personas,

ii) personas, ko nodarbina fiziskas vai juridiskas
personas, kuru darbiba neietver séklu razosanu,
seklu audzéSanu, seéklu parstradi vai séklu tirdznie-
ciby,

f) Dalibvalstis paredz noteikumus attieciba uz sankcijam,
kas piemérojamas par to valsts noteikumu parkapu-
miem, kuri ir pienemti saskana ar $o direktivu un ar
kuriem reglamenté parbaudi oficiald uzraudziba. Pare-
dzétajam sankcijam jabat efektivam, samérigam un
preventivam. Sankcijas var ietvert a) apakspunkta vai
minétas atlaujas anuléSanu séklu parbaudes laborato-
rijam, kam ir oficiala atlauja, ja tas atzitas par

vainigam oflc_lalo parbauzu no.telkumuw parkapga_ma iii) personas, ko nodarbina fiziskas vai juridiskas
tisi vai nolaidibas dé]. Dalibvalstis nodrosina, ka $ada personas, kuru darbiba ietver séklu razosanu,
parl'ﬁ}p}{ma gadl}urpa anulé Vvisus _parbau_dlto s_eklu seklu audzeésanu, séklu parstradi vai séklu tirdznie-
sertificgjumus, ja vien nevar pieradit, ka $adas seklas dbu.

tomér atbilst visam attiecigajam prasibam.”

Sa apakspunkta iii) dald minétaja gadijuma séklu
paraugu néméjs drikst veikt séklu paraugu nemsanu
tikai no tam séklu partijam, kas ir sarazotas vina darba
devéja varda, ja vien vina darba devgjs, sertifikacijas
4) Direktivas 9. pantu groza Sadi: pieprasitajs un seklu sertifikacijas iestide nav vienoju-
Sies citadi.

3) Direktivas 2. panta 4. punkta svitro otro daju.

a) panta 1. punktu aizstdj ar $adu punktu:
d) Séklu paraugu néméju veikto darbu pienacigi uzrauga
seklu sertifikacijas iestade. Ja tiek veikta automatizéta
“l.  Dalibvalstis pieprasa, lai $kirnu parbaudes veik- seklu paraugu nemsana, jaievéro piemeérotas proce-
Sanai, seklu parbaudei sertifice$anas nolikiem un komerc- diiras, veicot tas oficiala uzraudziba.
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5)

e) Lai veiktu d) apak$punkta minéto uzraudzibu, dalai no
seklu partijam, kas iesniegtas oficialai sertifikacijai,
kontroles seklu paraugus nem oficiali séklu paraugu
néméji. Sis dalas tpatsvars principa ir péc iespéjas vien-
mérigi sadalits starp fiziskam un juridiskam personam,
kas nodod séklas sertifikacijai, tacu to var arl
izmantot, lai kliedétu kadas konkrétas aizdomas. Sis
dalas ipatsvars ir vismaz 5%. So kontroles séklu
paraugu nemsSanu nepieméro automatizétai paraugu
nemsanai.

Dalibvalstis salidzina séklu paraugus, kas npemti
oficiali, ar paraugiem no tas pasas séklu partijas, kuri
nemti oficiala uzraudziba.

f) Dalibvalstis paredz noteikumus attieciba uz sankcijam,
kas piemérojamas par to valsts noteikumu parkapu-
miem, kuri ir pienemti saskana ar $o direktivu un ar
kuriem reglamenté parbaudi oficiala uzraudziba. Pare-
dzétajam sankcijam jabat efektivam, samérigam un
preventivam. Sankcijas var ietvert a) apak$punkta
minétas atlaujas atnemsanu seklu péméjiem, kam ir
oficiala atlauja, ja tie ir atziti par vainigiem oficialo
parbauzu noteikumu parkap3ana ti§i vai nolaidibas
dé]. Dalibvalstis nodrosina, ka $ada parkapuma gadi-
juma anulé visus npemto séklu paraugu sertificéjumus,
ja vien nevar pieradit, ka §is séklas tomér atbilst visam
attiecigajam prasibam.

1b  Saskana ar 28. panta 2. punkta izklastito proce-
daru var paredzét papildu pasakumus, kas piemérojami
parbauzu veik$anai oficiala uzraudziba.”

Direktivas 22. panta 3. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“3.  Dalibvalstis tapat nodroSina, ka bieSu séklas, kas
novaktas tre$a valsti, oficiali sertificé péc pieprasijuma, ja:

a) tas ir iegitas tie$i no bazes séklam, kuras ir oficiali serti-
ficétas viena vai vairakas dalibvalstis vai tresa valsti, attie-
ciba uz kuru saskapa ar 23. panta 1. punkta b) apaks-
punktu ir konstatéta lidzvertiba;

b) tas ir iztur§juSas parbaudi uz lauka atbilstigi nosaciju-
miem, kas attiecigajai kategorijai paredzéti lémuma par
lidzvértibu, kur§ pienemts saskana ar 23. panta 1. punkta
a) apakspunktu;

¢) oficiala parbaudé ir konstatéts, ka ir izpilditi I pielikuma B
daja ietvertie nosacfjumi, kas paredzéti attieciba uz to
pasu kategoriju.”

Direktivas 23. panta 1. punkta b) apakSpunktu aizstdj ar
§adu apakspunktu:

“b) biesu seklas, kas novaktas tresa valsti un kam ir tadas

pasas garantijas attieciba uz to ipasibam un pasakumiem,
kuri paredz $o seklu parbaudi, identitates nodrosinasanu,
markéSanu un kontroli, ir $aja zina lidzvértigas séklam,
kas ir novaktas Kopienas teritorija un atbilst §is direk-
tivas noteikumiem.”

7) Péc 30. panta ieklauj $adu pantu:

“30.a pants

Saskana ar 28. panta 2. punkta noteikto procediiru dalib-
valsti drikst péc tas ltiguma pilnigi vai dalgji atbrivot no
pienakuma piemerot $o direktivu, iznemot 20. pantu, ciktal
biesu audzéSanai un bieSu séklu tirdzniecibai tas teritorija ir
minimala nozime tautsaimnieciba.”

4. pants

Ar 3o Direktivu 2002/57EK groza 3adi:

1) Direktivas 2. panta 1. punktu groza $adi:

a) punkta c) apakSpunkta iv) dalu aizstdj ar $adu dalu:

“iv) kas oficiala parbaudé vai — attieciba uz II pielikuma

izklastitajiem nosacijumiem - vai nu oficiala
parbaudé, vai ari parbaudg, kas veikta oficiala uzrau-
dziba, ir atzitas par atbilstigam i), i) un iii) dala
minétajiem nosacijumiem.”;

b) punkta d) apakSpunkta 1. punkta ii) dalu aizst3j ar sadu
dalu:

“ii) kas oficiala parbaudé vai — attieciba uz II pielikuma

izklastitajiem nosacfjumiem - vai nu oficiala
parbaudg, vai ari parbaudg, kas veikta oficiala uzrau-
dziba, ir atzitas par atbilstigam i) dala minétajiem
nosacijumiem;”;

¢) punkta d) apakS$punkta 2. punkta iii) dalu aizstaj ar sadu
dalu:

“iii) kas oficiala parbaudé vai — attieciba uz I pielikuma

izklastitajiem nosacjjumiem - vai nu oficiala
parbaudg, vai arT parbaudg, kas veikta oficiala uzrau-
dziba, ir atzitas par atbilstigdm i) un ii) dala minéta-
jiem nosacijumiem;”;

d) punkta e) apakspunkta iv) dalu aizstdj ar $adu dalu:

“iv) kas oficiala parbaudé vai parbaudg, kas veikta oficiala

uzraudziba, ir atzitas par atbilstigam i), i) un iii) dala
minétajiem nosacijumiem;”;
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e) punkta f) apakSpunkta iv) dalu aizst3j ar $adu dalu:

“iv) kas oficiala parbaudé vai parbaudg, kas veikta oficiala
uzraudziba, ir atzitas par atbilstigdm i), i) un iii) dala
minétajiem nosacijumiem;”;

f) punkta g) apak$punkta iv) dalu aizstaj ar $adu daju:

“iv) kas oficiala parbaudé vai parbaudg, kas veikta oficiala
uzraudziba, ir atzitas par atbilstigdm i), i) un iii) dala
minétajiem nosacijumiem;”;

g) punkta h) apakspunkta iv) dalu aizstdj ar $adu daju:

“iv) kas oficiala parbaudé vai parbaudg, kas veikta oficiala
uzraudziba, ir atzitas par atbilstigam i), i) un iii) dala
minétajiem nosacijumiem;”;

h) punkta i) apak$punkta iv) dalu aizst3j ar $adu dalu:

“iv) kas oficiala parbaudé vai parbaudg, kas veikta oficiala
uzraudziba, ir atzitas par atbilstigam i), i) un iii) dala
minétajiem nosacijumiem;”;

i) punkta j) apakSpunkta iii) dalu aizstaj ar $adu dalu:

“iii) kas oficiala parbaudg vai parbaudg, kas veikta oficiala
uzraudziba, ir atzitas par atbilstigam i) un ii) dala
minétajiem nosacijumiem;”.

Direktivas 2. panta 5. punktu aizst3j ar $adu punktu:

“5.  Veicot parbaudi oficiala uzraudziba, kas minéta 1.
punkta ¢) apakSpunkta iv) dala, 1. punkta d) apakspunkta
1. punkta ii) dala, 1. punkta d) apakSpunkta 2. punkta iii)
dala, 1. punkta e) apak$punkta iv) dala, 1. punkta f) apaks-
punkta iv) dala, 1. punkta g) apakSpunkta iv) dala, 1. punkta
h) apakspunkta iv) dala, 1. punkta i) apakspunkta iv) dala un
1. punkta j) apakSpunkta iii) dala, ievéro $adas prasibas:

A. Parbaude uz lauka

a) Inspektori:

i) ir ieguvusi vajadzigo tehnisko kvalifikaciju;

ii) negtist personisku labumu saistiba ar parbauzu
veikSanu;

ii) ir ieguvusi oficialas licences, ko izsniegusi attie-
cigas dalibvalsts seklu sertifikacijas iestade, un 3i
licencéSana ietver inspektoru zvérinaanu vai to

parakstu uz rakstiska pazinojuma par apnemsanos
ievérot noteikumus, kas attiecas uz oficialam
parbaudém;

iv) veic parbaudes oficiala uzraudziba saskapa ar
noteikumiem, ko pieméro oficialam parbaudém.

b) Parbaudamas seklu kultiiras ir audzétas no séklam, kas
ir iztur§juSas oficialu péckontroli, kuras rezultati ir
bijusi apmierinosi.

¢) Dalu séklu kultiru parbauda oficiali inspektori.
Minétas dalas Ipatsvars ir vismaz 5 %.

d) Dalu paraugu no séklu partijam, kas ievaktas no séklu
kultiram, nem oficialai péckontrolei un, ja vajadzigs,
oficialai séklu parbaudei laboratorija attieciba uz
skirnu identitati un tiribu.

e) Dalibvalstis paredz noteikumus attieciba uz sankcijam,
kas ir piemérojamas par to valsts noteikumu parka-
pumiem, kuri ir pienemti saskana ar So direktivu un
ar kuriem reglamenté parbaudi oficiala uzraudziba.
Paredzétajam sankcijam jabit efektivam, samérigam
un preventivam. Sankcijas var ietvert a) apak$punkta
iii) dala paredzétas licences anuléSanu oficiali licence-
tiem inspektoriem, kuri atziti par vainigiem oficialo
parbauzu noteikumu parkapsana tisi vai nolaidibas
del. Dalibvalstis nodro$ina, ka $ada parkapuma gadi-
juma anulé visus parbaudito séklu sertificéjumus, ja
vien nevar pieradit, ka $adas séklas tomeér atbilst
visam attiecigajam prasibam.

B. Séklu parbaude

a) Séklu parbaudi veic seklu parbaudes laboratorijas,
kuram attiecigas dalibvalsts seklu sertifikacijas iestade
ir izsniegusi atlauju $im noltikam saskana ar b) lidz d)
apak$punkta izklastitajiem nosacjjumiem.

b) Séklu parbaudes laboratorija ir galvenais séklu analizu
veicgjs, kas ir tie$i atbildigs par laboratorijas tehnis-
kajam operacijam un kam ir atbilstiga kvalifikacija
séklu parbaudes laboratorijas tehniskajai vadibai.

Tas séklu analizu veicgjiem ir atbilstiga tehniska kvali-
fikacija, kas ir iegiita apmacibas kursos, kuri ir orga-
nizéti saskana ar oficialiem séklu analiZu veicjiem
piemérojamiem nosacfjumiem, un kas ir apstiprinata
oficialos eksamenos.
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Laboratorija atrodas telpas un ta ir aprikota ar apri-
kojumu, ko séklu sertifikacijas iestade oficiali uzskata
par atbilstigu seklu parbaudei, ievérojot atlaujas
darbibas jomu.

Ta veic séklu parbaudi saskapa ar spéka esosajam
starptautiskam metodém.

Seklu parbaudes laboratorija ir:

i) neatkariga laboratorija

vai

i) laboratorija, kas pieder seklu uzpémumam.

Sa apakspunkta ii) dala minétaja gadijuma laboratorija
var veikt séklu parbaudi tikai seklu partijam, kas
razotas ta séklu uzpémuma varda, kam laboratorija
pieder, ja vien minétais séklu uznémums, sertifikacijas
pieprasitajs un séklu sertifikacijas iestade nav vienoju-
Sies citadi.

Seklu parbaudes laboratorijas veikto séklu parbaudes
darbu pienacigi uzrauga seklu sertifikacijas iestade.

Lai veiktu d) apakSpunktd minéto uzraudzibu, dalai
no séklu partijam, kas iesniegtas oficialai sertifikacijai,
izdara oficialu séklu kontrolparbaudi. Sis dalas ipat-
svars principa ir péc iesp&jas vienmérigi sadalits
starp fiziskim un juridiskam personam, kas nodod
séklas sertifikacijai, ka arl starp nodotajam séklu
skirném, tacu to var arl izmantot, lai kliedétu
konkrétas aizdomas. Sis dalas patsvars ir vismaz 5 %.

Dalibvalstis paredz noteikumus attieciba uz sankcijam,
kas piemérojamas par to valsts noteikumu parkapu-
miem, kuri ir pienemti saskana ar 3o direktivu un ar
kuriem reglamenté parbaudi oficiala uzraudziba. Pare-
dzétajam sankcijam jabat efektivam, samérigam un
preventivam. Sankcijas var ietvert a) apak$punkta
minétas atlaujas anuléSanu séklu parbaudes laborato-
rijam, kam ir oficiala atlauja, ja tas atzitas par
vainigam oficialo parbauzu noteikumu parkap$ana
ti8i vai nolaidibas dél. Dalibvalstis nodrosina, ka $ada
parkapuma gadijuma anulé visus parbaudito seklu
sertificgjumus, ja vien nevar pieradit, ka $adas seklas
tomer atbilst visam attiecigajam prasibam.”

3) Direktivas 2. panta 6. punkta svitro otro dalu.

4) Direktivas 9. pantu groza $adi:

a) panta 1. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“l. Dalibvalstis pieprasa, lai Skirnu parbaudes veik-
Sanai, seklu parbaudei sertifice§anas nolikiem un komerc-
séklu parbaudei paraugus saskapa ar attiecigajam
metodém nemtu oficiali vai oficiala uzraudziba. Tomer,
lai veiktu kontroli atbilstigi 22. pantam, séklu paraugus
nem oficiali.”;

ieklauj $adus punktus:

“la Nemot séklu paraugus oficiala uzraudziba, ka
minéts 1. punkta, ievéro $adas prasibas:

a) Seéklu paraugus pem seklu parbaudes péméji, kuriem
attiecigas dalibvalsts seklu sertifikacijas iestade ir
izsniegusi atlauju $im nolikam saskapa ar b), ¢) un
d) apakspunkta izklastitajiem nosacijumiem.

b) Séklu paraugu néméjiem ir atbilstiga tehniska kvalifi-
kacija, kas ir iegfita apmacibas kursos, kuri ir organi-
z€ti saskana ar oficialiem seklu paraugu néméjiem
piemérojamiem nosacijumiem, un kas ir apstiprinata
oficialos eksamenos.

Vini veic séklu paraugu npemsanu saskana ar speka
esoSajam starptautiskim metodém.

¢) Seklu paraugu néméji ir:

i) neatkarigas fiziskas personas,

ii) personas, ko nodarbina fiziskas vai juridiskas
personas, kuru darbiba neietver seklu raZzosanu,
seklu audzesanu, seklu parstradi vai seklu tirdznie-
cibu,

vai

i) personas, ko nodarbina fiziskas vai juridiskas
personas, kuru darbiba ietver séklu razosanu,
seklu audzesanu, seklu parstradi vai seklu tirdznie-
cibu.

Sa apakspunkta iii) dala minétaja gadijuma seklu
paraugu néméjs drikst veikt séklu paraugu nemsanu
tikai no tam séklu partijam, kas ir sarazotas vina darba
devgja varda, ja vien vipa darba devgjs, sertifikacijas
pieprasitajs un séklu sertifikacijas iestade nav vienoju-
Sies citadi.
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d) Seklu paraugu néméju veikto darbu pienacigi uzrauga

séklu sertifikacijas iestade. Ja tick veikta automatizéta
seéklu paraugu nemsana, jaievéro piemérotas proce-
diiras, veicot tas oficiala uzraudziba.

e) Lai veiktu d) apakspunkta minéto uzraudzibu, dalai no

seklu partijam, kas iesniegtas oficialai sertifikacijai,
kontroles séklu paraugus nem oficiali seklu paraugu
néméji. Sis dalas Tpatsvars principa ir péc iespéjas vien-
mérigi sadalits starp fiziskam un juridiskam personam,
kas nodod seklas sertifikacijai, ka ari starp nodotajam
séklu skirném, tacu to var ari izmantot, lai kliedétu
kadas konkrétas aizdomas. Sis dalas ipatsvars ir
vismaz 5%. So kontroles séklu paraugu nemsanu
nepieméro automatizétai paraugu nemsanai.

Dalibvalstis  salidzina séklu paraugus, kas pemti
oficiali, ar paraugiem no tas pasas séklu partijas, kuri
nemti oficiala uzraudziba.

f) Dalibvalstis paredz noteikumus attieciba uz sankcijam,

kas piemérojamas par to valsts noteikumu parkapu-
miem, kuri ir pienemti saskana ar $o direktivu un ar
kuriem reglamenté parbaudi oficiala uzraudziba. Pare-
dzetajam sankcijam jabat efektivam, samérigam un
preventivam. Sankcijas var ietvert a) apak$punkta
minétas atlaujas atpemsanu séklu néméjiem, kam ir
oficiala atlauja, ja tie ir atziti par vainigiem oficialo
parbauzu noteikumu parkapSana tisi vai nolaidibas
dé]. Dalibvalstis nodrosina, ka $ada parkapuma gadi-
juma anulé visus pemto séklu paraugu sertificéjumus,
ja vien nevar pieradit, ka §is séklas tomér atbilst visam
attiecigajam prasibam.

1b  Saskapa ar 25. panta 2. punkta izklastito proce-
diru var paredzét papildu pasakumus, kas piemeérojami
parbauzu veikSanai oficiala uzraudziba.”

5) Direktivas 19. panta 3. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“3.

Dalibvalstis tapat nodrosina, ka ellas augu un skiedr-

augu séklas, kas novaktas tresa valsti, oficiali sertificé pec
pieprasijuma, ja:

a) tas ir iegitas tiesi:

i) no bazes séklam vai pirmas paaudzes séklam, kuras ir
oficiali sertificétas viena vai vairakas dalibvalstis vai
tresa valsti, attieciba uz kuru saskana ar 20. panta 1.
punkta b) apakSpunktu ir konstatéta lidzvértiba,

vai

i) dalibvalsti oficiali sertificétas bazes seklas krustojot ar
bazes séklam, kuras ir oficiali sertificétas i) dala miné-
taja tresa valsti;

b) tas ir izturgjusas parbaudi uz lauka atbilstigi nosaciju-
miem, kas attiecigajai kategorijai paredzéti lemuma par
lidzvértibu, kur§ pienemts saskana ar 20. panta 1. punkta
a) apakSpunktu;

c) oficiala parbaudé ir konstatéts, ka ir izpilditi II pielikuma
ietvertie nosacijumi, kas paredzéti attieciba uz to pasu
kategoriju.”

6) Direktivas 20. panta 1. punkta b) apak$punktu aizstaj ar
§adu apaks$punktu:

“b) ellas augu un kiedraugu séklas, kas novaktas tresa valsti
un kam ir tadas paSas garantijas attieciba uz to Ipasibam
un pasakumiem, kuri paredz 3o seklu parbaudi, identi-
tates nodro§inasanu, markésanu un kontroli, ir $aja zina
lidzvértigas seklam, kas ir novaktas Kopienas teritorija un
atbilst §is direktivas noteikumiem.”.

5. pants
Ar 3o Direktivu 2002/55/EK groza 3adi:
1) Direktivas 2. panta 1. punktu groza $adi:
a) punkta c) apakspunkta iv) dalu aizstdj ar $adu dalu:

“iv) kas oficiala parbaudé vai — attieciba uz II pielikuma
izklastitajiem nosacfjumiem - vai nu oficiala
parbaudg, vai ari parbaudgé, kas veikta oficiala uzrau-
dziba, ir atzitas par atbilstigam i), ii) un iii) dala
minétajiem nosacijumiem;”;

b) punkta d) apak$punkta iv) dalu aizst3j ar $adu dalu:

“iv) kas oficiala parbaudé vai parbaude, kas veikta oficiala
uzraudziba, ir atzitas par atbilstigam i), ii) un iii) dala
minétajiem nosacijumiem;”.

2) Direktivas 2. pantu papildina ar $adu 4. punktu:

“4.  Veicot parbaudi oficiala uzraudziba, kas minéta 1.
punkta c) apak$punkta iv) dala un 1. punkta d) apakspunkta
iv) dala, ievéro $adas prasibas:

A. Parbaude uz lauka
a) Inspektori:

i) ir ieguvusi vajadzigo tehnisko kvalifikaciju;
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ii) negiist personisku labumu saistiba ar parbauzu
veikSanu;

iii

=

ir ieguvusi oficialas licences, ko izsniegusi attie-
cigas dalibvalsts seklu sertifikacijas iestade, un i
licencéSana ietver inspektoru zvérinasanu vai to
parakstu uz rakstiska pazinojuma par apnemsanos
ieverot noteikumus, kas attiecas uz oficialam
parbaudém;

iv) veic parbaudes oficiala uzraudziba saskapa ar
noteikumiem, ko piemero oficialam parbaudém.

Parbaudamas séklu kultiiras ir audzétas no séklam, kas
ir izturgjusas oficialu péckontroli, kuras rezultati ir
bijusi apmierinosi.

Dalu séklu kultiru parbauda oficiali inspektori.
Minétas dalas ipatsvars ir vismaz 5 %.

Dalu paraugu no séklu partijam, kas ievaktas no séklu
kultiram, nem oficialai péckontrolei un, ja vajadzigs,
oficialai séklu parbaudei laboratorija attieciba uz
skirnu identitati un tiribu.

Dalibvalstis paredz noteikumus attieciba uz sankcijam,
kas ir piemérojamas par to valsts noteikumu parka-
pumiem, kuri ir pienemti saskana ar So direktivu un
ar kuriem reglamenté parbaudi oficiala uzraudziba.
Paredzétajam sankcijam jabat efektivam, samérigam
un preventivam. Sankcijas var ietvert a) apak$punkta
iii) dala paredzétas licences anulé$anu oficiali licencé-
tiem inspektoriem, kuri atziti par vainigiem oficidlo
parbauzu noteikumu parkapSana ti$i vai nolaidibas
dél. Dalibvalstis nodrosina, ka $ada parkapuma gadi-
juma anulé visus parbaudito seklu sertificgjumus, ja
vien nevar pieradit, ka 3adas séklas tomeér atbilst
visam attiecigajam prasibam.

B. Séklu parbaude

a)

Seklu parbaudi veic séklu parbaudes laboratorijas,
kuram attiecigas dalibvalsts séklu sertifikacijas iestade
ir izsniegusi atlauju $im noliikam saskana ar b) lidz d)
apakspunkta izklastitajiem nosacjjumiem.

b)

Seklu parbaudes laboratorija ir galvenais séklu analizu
veicgjs, kas ir tieSi atbildigs par laboratorijas tehnis-
kajam operacijam un kam ir atbilstiga kvalifikacija
séklu parbaudes laboratorijas tehniskajai vadibai.

Tas séklu analizu veic&jiem ir atbilstiga tehniska kvali-
fikacija, kas ir iegiita apmacibas kursos, kuri ir orga-
nizéti saskana ar oficidliem seklu analizu veicgjiem
piemérojamiem nosacfjumiem, un kas ir apstiprinata
oficialos eksamenos.

Laboratorija atrodas telpas un ta ir aprikota ar apri-
kojumu, ko séklu sertifikacijas iestade oficiali uzskata
par atbilstigu seklu parbaudei, ievérojot atlaujas
darbibas jomu.

Ta veic séklu parbaudi saskana ar spéka esosajam
starptautiskam metodém.

Séklu parbaudes laboratorija ir:

i) neatkariga laboratorija

vai

ii) laboratorija, kas pieder seklu uzpémumam.

Sa apakspunkta ii) dala minétaja gadijuma laboratorija
var veikt séklu parbaudi tikai seklu partijam, kas
razotas ta séklu uzpémuma varda, kam laboratorija
pieder, ja vien minétais uzpnémums, sertifikacijas
pieprasitajs un séklu sertifikacijas iestade nav vienoju-
Sies citadi.

Seklu parbaudes laboratorijas veikto seklu parbaudes
darbu pienacigi uzrauga seklu sertifikacijas iestade.

Lai veiktu d) apak$punkta minéto uzraudzibu, dalai
no séklu partijam, kas iesniegtas oficialai sertifikacijai,
izdara oficialu seklu kontrolparbaudi. Sis dalas ipat-
svars principa ir péc iesp&as vienmérigi sadalits
starp fiziskam un juridiskam personam, kas nodod
séklas sertifikacijai, ka arl starp nodotajam séklu
$kirném, tacu to var arl izmantot, lai kliedetu
konkrétas aizdomas. Sis dalas ipatsvars ir vismaz 5 %.
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f) Dalibvalstis paredz noteikumus attieciba uz sankcijam,
kas piemérojamas par to valsts noteikumu parkapu-
miem, kuri ir pienemti saskapa ar $o direktivu un ar
kuriem reglamenté parbaudi oficiala uzraudziba. Pare-
dzétajam sankcijam jabat efektivam, samérigam un
preventivam. Sankcijas var ietvert a) apakSpunkta
minétas atlaujas anuléSanu séklu parbaudes laborato-

rijam, kam ir oficiala atlauja, ja tas atzitas par
vainigam oficialo parbauzu noteikumu parkapsana
ti8i vai nolaidibas dé|. Dalibvalstis nodrosina, ka $ada
parkapuma gadjjumd anulé visus parbaudito seklu
sertificéjumus, ja vien nevar pieradit, ka $adas seklas
tomeér atbilst visam attiecigajam prasibam.”.

3) Direktivas 25. pantu groza $adi:

a)

panta 1. punktu aizst3j ar $adu punktu:

“l.  Dalibvalstis pieprasa, lai séklu parbaudei sertificé-
Sanas nolikiem paraugus saskapna ar attiecigajam
metodém nemtu oficiali vai oficiala uzraudziba. Tomeér,
lai veiktu kontroli atbilstigi 39. pantam, séklu paraugus
nem oficiali.

Sos noteikumus pieméro ari tad, kad standarta seklu
paraugi tiek nemti péckontroles parbaudei.”;

ieklauj $adus punktus:

“la Nemot séklu paraugus oficiala uzraudziba, ka
minéts 1. punkta, ievéro $adas prasibas:

a) Seklu paraugus pem séklu parbaudes péméji, kuriem
attiecigas dalibvalsts séklu sertifikacijas iestade ir
izsniegusi atlauju $im nolikam saskana ar b), ¢) un
d) apakspunkta izklastitajiem nosacijumiem.

b) Séklu paraugu némeéjiem ir atbilstiga tehniska kvalifi-
kacija, kas ir iegtita apmacibas kursos, kuri ir organi-
z&ti saskana ar oficialiem séklu paraugu npeémejiem
piemérojamiem nosacijumiem, un kas ir apstiprinata
oficialos eksamenos.

Vini veic séklu paraugu pemsanu saskana ar speka
esosajam starptautiskim metodém.

¢) Seklu paraugu péméji ir:
i) neatkarigas fiziskas personas,

ii) personas, ko nodarbina fiziskas vai juridiskas
personas, kuru darbiba neietver seklu razosanu,
séklu audzésanu, séklu parstradi vai séklu tirdznie-
cibuy,

vai

&

1b

i) personas, ko nodarbina fiziskas vai juridiskas
personas, kuru darbiba ietver seklu razoSanu,
seklu audzeéSanu, séklu parstradi vai séklu tirdznie-
cibu.

$a apakspunkta iii) dald minétaja gadijuma séklu
paraugu néméjs drikst veikt séklu paraugu nemsanu
tikai no tam séklu partijam, kas ir sarazotas vina darba
devgja varda, ja vien vipa darba devgjs, sertifikacijas
pieprasitajs un séklu sertifikacijas iestade nav vienoju-
Sies citadi.

Seéklu paraugu néméju veikto darbu pienacigi uzrauga
kompetenta seklu sertifikacijas iestade. Ja tiek veikta
automatizéta séklu paraugu nemsana, jaievéro piemeé-
rotas procediiras, veicot tas oficiala uzraudziba.

Lai veiktu d) apak$punkta minéto uzraudzibu, dalai no
seklu partijam, kas iesniegtas oficialai sertifikacijai,
kontroles seklu paraugus nem oficiali séklu paraugu
néméji. Sis dalas Tpatsvars principa ir péc iespéjas vien-
mérigi sadalits starp fiziskam un juridiskam personam,
kas nodod séklas sertifikacijai, tatu to var arl
izmantot, lai kliedétu kadas konkrétas aizdomas. Sis
dalas ipatsvars ir vismaz 5%. So kontroles séklu
paraugu nemSanu nepieméro automatizétai paraugu
nemsanai.

Dalibvalstis  salidzina séklu paraugus, kas nemti
oficiali, ar paraugiem no tas pasas seklu partijas, kuri
nemti oficiala uzraudziba.

Dalibvalstis paredz noteikumus attieciba uz sankcijam,
kas piemérojamas par to valsts noteikumu parkapu-
miem, kuri ir piepemti saskana ar So direktivu un ar
kuriem reglamenté parbaudi oficiala uzraudziba. Pare-
dzétajam sankcijam jabat efektivam, samérigam un
preventivam. Sankcijas var ietvert a) apak$punkta
minétas atlaujas atnemsanu séklu néméjiem, kam ir
oficiala atlauja, ja tie ir atziti par vainigiem oficialo
parbauzu noteikumu parkapsana tisi vai nolaidibas
de]. Dalibvalstis nodrosina, ka $ada parkapuma gadi-
juma anulé visus nemto séklu paraugu sertificgumus,
ja vien nevar pieradit, ka $is séklas tomér atbilst visam
attiecigajam prasibam.

Saskapa ar 46. panta 2. punkta izklastito proce-

diru var paredzét papildu pasakumus, kas piemérojami
parbauzu veikSanai oficiala uzraudziba.”.

6. pants

Lémuma 98/320[EK 4. panta datumu “2005. gada 27. april’”
aizstaj ar “2005. gada 30. septembri”.
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7. pants

Lidz 2010. gada 1. oktobrim Komisija sniedz siki izstradatu
noveértéjumu par §is direktivas ieviesto sertificéSanas procediru
vienkarsosanu. Saja novértéjuma uzmanibu jo ipasi vérs uz
uzraudzibas sistému darbibu saistiba ar iespgjamo ietekmi uz
séklu kvalitati.

8. pants

1.  Dalibvalstis stajas spéka normativie un administrativie akti,
kas vajadzigi, lai vélakais lidz 2005. gada 1. oktobrim izpilditu
§is direktivas prasibas. Tas nekavéjoties nosita Komisijai o aktu
tekstu un minéto aktu un $is direktivas atbilsmes tabulu.

Kad dalibvalstis paredz minétos pasakumus, tajos ietver noradi
uz $o direktivu vai ari $adu noradi pievieno to oficialai publi-
kacijai. Dalibvalstis nosaka, ka izdarama $ada norade.

2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus to tiesibu aktu svari-
gakos noteikumus, ko tas pienem joma, uz kuru attiecas $i
direktiva.

9. pants
Si direktiva stajas speka septitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

10. pants

ST direktiva ir adreséta dalibvalstim.
Briselé, 2004. gada 22. decembri
Padomes varda —

priekssedetajs
C. VEERMAN
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